) KRALOVSTVO
POZITKOV

POUZIVATELSKA
PRIRUCKA



1.1.
1.2.
1.3.
1.4.

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.

3.1
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

4.1.
4.2.
4.3.

PREDINSTALACNE POKYNY

DoleZité bezpeCnostné POKYNY .o 3
Umiestnenie VIMVKY . 5
PodKIad 8
Elektrickd pripojka 9
ZAGINAME

PORIS VIFIVKY 1
Prevadzka virivky — filtracny cyklus 13
Fungovanie virivky ... 14
Popis komponentov virivky 15
Ovladacie prvky virivky/dyzy 16
Pripojenie virivky do elektrickej siete 18
Naplnenie a vypustenie virivky 23

SPUSEENIE VITIVKY 24

InStalacia dvihdka termokrytu 25
OVLADANIE VIRIVKY

Obsluha virivky 27
Spustenie virivky 28
Zakladné funkcie virivky 29
Ovladacie panely 31
V8e0DECN@ OZNAMENIA . . 41
Oznamenia tykajuce sa ONIeVU .. 42
Oznamenia tykajuce Sa SeNZOTOV .. e 43
ROzne 0znadmenia 44
SYSTEMOVE OZNAMENIA 44
STAROSTLIVOST 0 VIiRIVKU

Podmienky a zasady Udrzby a starostlivosti o virivku .. 46
Cistenie VIMVKY 46

Udrzba VOOY 47



ERN DOLEZITE BEZPEENOSTNE POKYNY

Pri instalacii a pouzivani tohto elektrického zariadenia sa riadte tymito zakladnymi bezpe¢nostnymi poknymi:
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VYSTRAHA: Na zniZenie rizika poranenia nedovolte vyrobok pouzivat detom, pokial nie st pod stalym
dohladom.

NEBEZPECENSTVO: Nebezpecenstvo utopenia. VyZzaduje sa maximalna opatrnost, aby sa zabrani-
lo neopravnenému pristupu deti. Aby sa zabranilo nehode, zabezpecte, aby deti nemohli pouzivat
virivku, pokial st bez staleho dohladu.

NEBEZPECENSTVO: Riziko zranenia. Nasavacie armatdry na virivke st dimenzované na 3pecificky
prietok pouZitého Cerpadla. Ak vznikne potreby vymenit armatury alebo Cerpadlo, pouZite produkty
s kompatibilnymi parametrami. Nikdy nepouZivajte virivku s poskodenymi alebo chybajtcimi armatu-
rami. Armatury nikdy nenahradzajte za také, ktoré maju mensie prietokové parametre nez pdvodné.
NEBEZPECENSTVO: Riziko Urazu elektrickym pradom. Virivku umiestnite najmenej 1,5 m od
akychkolvek kovovych povrchov. Alternativne mozno virivku umiestnit aj do mensej vzdialenosti,
nez 1,5 m od okolitych kovovych povrchov za predpokladu, Ze su vietky okolité kovové povrchy
pripojené k uzemnovaciemu kablu.

NEBEZPECENSTVO: Riziko Urazu elektrickym prudom. NepouZivajte/neumiestriujte Ziadne elek-
trické spotrebice, ako osvetlenie, telefony, radiové a televizne prijimace, vo vzdialenosti menej ako
1,5 m od virivky, pokial tieto spotrebice neboli nainstalované a zabudované vyrobcom virivky.
ELEKTRICKE PRIPOJENIE: Elektricka pripojka musi zahfriat vhodne dimenzovany vypina¢ alebo
isti¢, ktory zabezpecuje rozpojenie vsetkych privodnych vodic¢ov (okrem uzemriovacieho) podla pri-
slusnych elektrickych noriem. Tento vypina¢ musi byt lahko pristupny a viditelny pre pouZivatelov
virivky, avsak musi byt nainstalovany najmenej 1,5 m od virivky.

VYSTRAHA: Na zniZenie rizika zranenia:

A Teplota vody vo virivke by nikdy nemala prekrocit 40 °C. Pre zdravého dospelého ¢loveka je ako
bezpecna povazovana teplota vody 38 °C az 40 °C. Pre malé deti alebo pri pobyte dlhSom ako
10 minut sa odporuca niZsia teplota vody.

B Pri prilis vysokej teplote vody existuje vysoké riziko poskodenia plodu pocas prvych mesiacov
tehotenstva, preto by tehotné Zeny nemali pouzivat virivku s vy3sou teplotou vody ako 38 °C.

C  Pred vstupom do virivky by mal pouzivatel odmerat teplotu vody presnym teplomerom, pretoze
tolerancia zariadenia na regulaciu teploty sa méZe menit.

D Pozitie alkoholu, drog alebo liekov pred vstupom do virivky alebo pocas jej pouZivania moze
viest k bezvedomiu a riziku utopenia.

E Obézne osoby a osoby trpiace srdcovymi chorobami, nizkym alebo vysokym krvnym tlakom,
problémami krvného obehu alebo cukrovkou by sa mali pred pouzitim virivky poradit s lekarom.

F Osoby uzivajuce lieky by sa mali pred pouzitim virivky poradit s lekarom, pretoze niektoré lieky
mozu sposobit ospalost, iné mézu mat vplyv na srdcovy tep, krvny tlak a krvny obeh.

VYSTRAHY TYKAJUCE SA AUDIOVIZUALNYCH ZARIADENI (volitelna vybava niektorych mode-
lov) UPOZORNENIE: Riziko Urazu elektrickym prddom. Nenechavajte dvierka pre zariadenia otvorené.
UPOZORNENIE: Riziko Urazu elektrickym prudom. V pripade vymeny komponentov pouZzite iden-
tické komponenty.

VYSTRAHA: Zabrante zasahu elektrickym pradom. K systému nikdy nepripéjajte Ziadne doplnkové
zariadenia (kable, doplnkové reproduktory, sltichadld, audiovizualne zariadenia a pod.).
UPOZORNENIE: Riziko Urazu elektrickym prddom. Nevykonavajte na zariadeni svojpomocne Ziadne ser-
visné prace, otvorenim alebo demontaZou krytov audiozariadenia sa mdZete vystavit nebezpecnému napa-
tiu alebo inému riziku zranenia. Vsetky servisné prace prenechajte kvalifikovanému servisnému personalu.
UPOZORNENIE: Riziko Urazu elektrickym prddom. V pripade poskodenia privodnych kablov alebo
konektorov, vstupu vody do priestoru audiovizudlneho zariadenia alebo priestoru iného elektrického



13

14
15
16
17
18
19
20
21

22

23

24

25

26
27

zariadenia, poskodenia alebo opotrebovania ochrannych alebo izolacnych prvkov, alebo zndmok iné-
ho zavazného poskodenia zariadenie vypnite a poZiadajte kvalifikovany servisny personal o opravu.
Zariadenie je potrebné pravidelne kontrolovat (napriklad kazdé 3 mesiace), aby ste si boli isti, ze
funguje spravne.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte prvky audiovizualneho zariadenia, ked' ste vo virivke.

Nevnasajte do virivky predmety, ktoré by mohli poskodit jej povrchy.

Nikdy nevkladajte Ziadne predmety do otvorov virivky.

VYSTRAHA: Na kryte virivky nesedte ani nari nekladte Ziadne predmety.

V pripade nahromadenia necistot alebo vody na kryte virivky ho oistite.

VYSTRAHA: Nepouzivajte virivku hned po vy¢erpavajicom cviceni.

Ak pocas pouZivania virivky pocitite bolest alebo zavrate, ihned ju prestarite pouzivat a vyhladajte lekara.
VYSTRAHA: Na zniZenie rizika poskodenia zdravia je dolezité, aby sa obzvlast [udia so $pecifickym
zdravotnym stavom, ako je obezita, srdcové choroby, vysoky alebo nizky krvny tlak, problémy s
krvnym obehom, tehotenstvo alebo cukrovka, poradili s lekdrom pred zacatim pouZivania virivky.
VYSTRAHA: Pri pouzivani virivky dodrziavajte prislusné casové limity. DIhodobé vystavenie sa vyso-
kym teplotdm moze zvysit telesny teplotu. Priznaky mézu zahffiat zavrate, nevolnost, stratu vedo-
mia, ospalost a znizenl pozornost. Tieto nasledky mézu mat za nasledok utopenie.

VYSTRAHA: Dyzy virivky vytvaraju prad vody s relativne silnym tlakom. Nadmerné vystavenie jed-
nej Casti tela takémuto pradu méze spbdsobit odretie koZe.

DOLEZITE UPOZORNENIE: PriloZenU vystrazni znacku je potrebné umiestnit na dobre viditelné
miesto, kde si ju kazdy pouZivatel vSimne a méZe precitat.

VYSTRAHA: ZniZenie rizika utopenia. Ked sa virivka nepouziva, je potrebné zakryt ju krytom a ten
riadne zaistit.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Precitajte si a porozumejte vystraham tykajicim sa krytu virivky.

Na zachovanie kvality vody a zabranenie moZnému poskodeniu komponentov virivky je potrebné
pouzit vhodné chemické pripravky.

VYSTRAHA

Znizenie rizika zasahu elektrickym pradom
Znizenie rizika utopenia dietata

Znizenie rizika prehriatia

V pripade tehotenstva
DIhSi pobyt v horlcej vode mbze mat za nasledok poskodenie plo-
du. Pred vstupom do virivky odmerajte teplotu vody

e Neumiestriujte Ziadne elektrické spotrebice do vzdialenosti
menej ako 1,5 m od virivky.

¢ Dohliadajte na deti nepretrZite.
e Po kazdom pouziti virivky ju zakryte a kryt uzamknite.

e V pripade tehotenstva, zhorseného zdravotného stavu alebo
pri uzivani liekov sa pred pouzitim virivky poradte s lekarom.

e \/ pripade, Ze sa citite nekomfortne, malatne alebo mate za-
vrate, okamZite opustite virivku. Tepla voda vo virivke méze
spbsobit prehriatie organizmu a upadnutie do bezvedomia.

¢ Tepla voda vo virivke v spojeni s alkoholom, drogami alebo
liekmi moéZe spbsobit upadnutie do bezvedomia.

¢ Nevstupujte do virivky, ak ma voda vyssiu teplotu nez 38 °C.
¢ Nezostavajte vo virivke dlhsie ako 10 minut.




EEX UMIESTNENIE VIRIVKY

Virivky SunSpa st navrhnuté ako pre interiérové, tak aj exteriérové pouzitie. Faktory pri vybere umiestnenia
sU: vaha virivky, umiestnenie v exteriéri alebo interiéri, vypustanie a pripojenie do el. siete. Nasledujuca
sekcia poskytuje kroky a odporutcania pre vyber vhodnej lokality.

Exteriérové umiestnenie
Uvahy pre vyber exteriérového umiestnenia

e Neumiestnujte virivku blizko alebo pod nadzemnu kabelaz, resp. elektrické vedenie a vyvarujte sa
umiestiiovaniu akychkolvek elektrospotrebicov v blizkosti virivky (min do 1,5 m).

e To, ako planujete pouzivat vasu virivku by vdam malo pomaoct vybrat si jej umiestnenie. Ak bude
virivka pouzivana pre rekreacny Ucel celej rodiny uistite sa, Ze ste okolo nej nechali dostatok priesto-
ru pre dodato¢nu aktivitu. Ak ju budete pouZivat pre relaxaciu a terapiu, pravdepodobne budete
chciet okolo nej vytvorit patricné dekoracie.

e Umiestnenie v blizkosti budovy nie je nevyhnutné, ale ocenite ho najma v zimnych mesiacoch a v
pripade nepriaznivého pocasia.

e V zimnom obdobi Vam opadané stromy neposkytnu dostatok stikromia. Zamyslite sa tak na okolie
virivky pocas vietkych ro¢nych obdobi pre urcenie najlepSej moznosti zvazujuc sukromie. Zvazte
taktiez vyhlad Vasich susedov pri umiestfiovani virivky.

e Zabrarte Spine a inym necistotam, aby boli vnesené do vasej virivky, umiestnenim rohozky pred
vstup do virivky, kde si kipajuci méZe odistit svoje chodidla pred vstupom do virivky. Taktiez mézete
zvazit umiestnenie malej nadoby s vodou vdaka ktorej bude umoznené oplachnutie chodidiel pred
vstupom.

e PokUste sa umiestnit virivku mimo previsajucich stromov kedZe malé necistoty ( ako ihlicie) mézu
ostat zaseknuté vo vnutri trysiek spésobiac poskodenie na zariadeni

e QOdporucame v blizkosti virivky instalovat solarnu sprchu. Vnesenie krémov a potu do virivky rychlo
znehodnoti vodu, ¢o sa prejavi zakalom a tvorbou mastnych bublin na hladine a okrajoch virivky.

o Adekvatny priestor potrebny pre servis (1 m) okolo virivky je potrebny pre pripadny servis zariadenia.

e V pripade rozliatia sa okolie virivky moéZze stat mokrym, a teda celd podlaha, ndbytok , steny a pri-
[ahlé objekty by mali byt schopné ustat alebo vzdorovat vode a vlhkosti.

e Cesticka ku a z virivky ( bez odpadkov, Spiny i listov aby sa zabranilo ich vneseniu do virivky)

e Vzdialenost od stromov a krikov (listy a vtaky vytvaraju dalsie dovody pre cistenie)

e Kryté prostredie ( menej vetra a vystavenia pocasiu ma za vysledok mensie naklady na prevadzku a
menej starosti s Cistenim)

e Prirodné faktory ako dazd, vietor, sneh ¢i sine¢ny svit

e Pristup detmi (mali by ste byt schopny monitorovat pouZivanie virivky z domova na prevenciu ne-
dovoleného pouzitia detmi)

e Priestor pre termokryt (ak budete instalovat dvihak termokrytu ako pridavné zariadenie, nechajte
manipulacny priestor minimalne 50 cm na tej strane, na ktoru sa dvihak vyklapa)

e Z okolia virivky musi byt vzdy zabezpeceny adekvatny odtok, hlavne dazdovej vody. NEUMIEST-
NUJTE preto vasu virivku v priestore kde topiaci sa sneh alebo dazd mézu zatopit priestor virivky a
spdsobit skody na zariadeni.

Délezité

Zaklad, na ktorom je umiestnena virivka musi byt hladky, plochy, vodorovny a schopny zniest kombino-
vanu vahu zariadenia, vody a pouZivatelov bez posunutia alebo prepadnutia. Ak je virivka umiestnena
na mieste, ktoré nespliia tieto poziadavky, vysledkom moze byt poskodenie virivky. Poskodenia z dévodu
nespravneho umiestnenia nie je kryté zarukou.



Zabudovanie virivky do terénu

Vsetky virivky SunSpa je mozné zapustit do okolitého terénu, ¢i terasy. Je vsak nevyhnutné zachovat ser-
visny priestor (0,5 - 1 m) z kazdej strany virivky alebo plaveckého bazéna. Pripraveny stavebny otvor musi
byt dokonale oddrendzovany tak, aby bol schopny naraz odviest aj privalové dazde. Priestor musi byt
adekvatne vetrany, aby nedochadzalo k tvoreniu plesni a hub. Pri pochybnostiach nas nevahajte kontak-
tovat, radi a ochotne vam poradime.

2

%@ Drevend /
drevoplastova
Q% } terasa
S

Umiestnite virivku do stredu vopred pripraveného Viytvorte nosnu konstrukciu a umiestnite
stavebného otvoru na nu terasové dosky.

Drevena / drevoplastova Drevena / drevoplastova
terasa terasa

Hotovo. V pripade udrzby odlozte terasovinu a vstupte
do servisného priestoru.



Interiérové umiestnenie
Uvahy pre zvolenie interiérového umiestnenia zariadenia

e Dostatocna kapacita elektrickej pripojky. Najma vacsie modely vyzaduja 380 V pripojku.

e Adekvatny priestor potrebny pre servis (1 m) okolo virivky je potrebny pre pripadny servis zariadenia.
Virivka m&Ze byt umiestnena i v rohu miestnosti, ale musi byt zabezpeceny dostatocny priestor na
pripadné odtiahnutie od steny, ak bude potrebné vykonat servis.

e Spravne zvolenie podkladu je nesmierne délezité. Konzultuje ho preto so Specialistom, ktory roz-
hodne, ¢i podklad adekvatne udrzi virivku pocas celej doby umiestnenia, hlavne ak je virivka umiest-
nena na terase, balkdne, streche alebo inej platforme nie Specificky pripevnenej k hlavnej Strukture.

e Spravna ventilacia, hlavne pri stiesnenych priestoroch s nizkym stropom (odportc¢ame konzultovat
s odborne spdsobilou osobou, ktora rozumie problematike odvetravania vihkého alebo teplého
vzduchu a vzduchu s chemickymi vyparmi) Je treba pocitat s tym, Ze z virivky sa méZe odparit az 30
litrov vody mesacne, preto pri nespravnom odvetrani méze dojst k poskodeniu okolia virivky.

e Treba mat na mysli, Ze virivka je vkuse ako jeden celok a preto musia byt dostato¢ne dimenzované
stavebné otvory, aby bolo virivku mozné instalovat na konkrétne miesto
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Spravne zvolenie podkladu je nesmierne dolezité. Konzultuje ho preto so Specialistom, ktory roz-
hodne, ¢i podklad adekvatne udrZi virivku pocas celej doby umiestnenia, hlavne ak je virivka umiest-
nena na terase, balkéne, streche alebo inej platforme, nie Specificky pripevnenej k hlavnej budove.
Podklad, ktory si vyberiete pre vasu virivku MUSI byt plochy, vodorovny povrch, ktory je v plnom
kontakte so spodnou ¢astou virivky. Mierny sklon, sliziaci na odtok vody z okolia virivky(1cm na
bm), je povoleny.

Vasa nova virivka vazi medzi 220 az 450 kg suchej vahy, a ked je naplnena tak 900-2300 kg. Preto
je pevny podklad nevyhnutny, ak je virivka umiestnena na prizemnej terase / podlahe. Odporucame
umiestnenie virivky na prizemie. Takato volba taktieZ umoZniuje jednoduchsi pristup.

10 az 15 cm hruby Zelezobeténovy podklad je idealny, ale nie nevyhnutny. Virivku je mozné osadit
i na betonovu dlazbu hrubky 4-6 cm. V mnohych pripadoch méze byt vasa virivka umiestnena i na
spravne instalovanych terasach.

Podklad musi byt aspori vo velkosti dna virivky.

Z okolia virivky musi byt vzdy zabezpeceny adekvatny odtok, hlavne dazdovej vody. NEUMIEST-
NUJTE preto vasu virivku v priestore kde topiaci sa sneh alebo dazd mézu zatopit priestor virivky a
spdsobit Skody na zariadeni.

V pripade drobnych nerovnosti podkladu je mozné pod dno virivky vyskladat tvrdeny polystyrén
(Styrodur) hrdbky 20-30 mm.

Zatazoveé vypocty

Pozrite si specifikacie danej virivky pre presné zataze. Zvycajne sucha vaha virivky je v rozmedzi 220 - 450
kg. Objem virivky méze byt v rozmedzi 650 -1515 litrov. Naplnena virivka pIna ludi dosahuje zataz 400 —
450 kg/m?.



BN ELEKTRICKA PRiPOJKA

Pokyny k elektroinstalacii

Zabezpecte licencovaného elektrikara pre pripravu a zapojenie pozadovanej 230/380-voltovej napajacej
linky virivky. Tato elektroinstalacia musi byt permanentne napojena na hlavny zdroj energie. NepouZivajte
predlZovacie kable alebo konektory typu plug-in. Na mieste umiestnenia virivky ponechajte 5 metrovy ka-
bel s volnym koncom a zabezpecte spravnu kablovu priechodku. Vsetka elektricka kabelaz musi byt vyko-
nané kvalifikovanym a licencovanym elektrikdrom a musi spifiat slovenské technické normy. Po takomto
zapojeni musite obdrzat certifikat otestovania zapojenia konkrétnym elektrikarom.

Pripojenie virivky k isticu s praddovym chrani¢om a riadiacej jednotke BALBOA:
o \setky virivky musia byt napojené s kabeldzou prislusnych parametrov. Nenaplnenie tejto poziadav-
ky moZe viest k zlyhaniu zariadenia a nie je kryté zarukou.
e V3etky virivky musia byt chranené pridovym chrani¢om prislusnej hodnoty. Elektroinstalaciu si dajte
preverit kvalifikovanym elektrikarom.

on || on | on
OFF || oFF || oFF

GREEN/YELLOW
(Ground)

®

Isti¢

Prudovy chranic

IN-SPA SYSTEM BOX

Riadiaca jednotka Balboa

Pre pripojenie na 220 - 240 V (iba modely ARTEMIS, GAIA a AFRODITA) sa vyzaduje zabezpecit:
e Privodny kabel CYKY 3 x 2,5 mm? (CYKY 3 x 4 mm? ak je bod pripojenia dalej ako 25 metrov)
e Samostatny jednopdlovy isti¢ charakteristiky C 20A/1/C + prudovy dvojpdlovy chrani¢ 20A/2/0.03A
(30 mA)

Pre pripojenie na 380 V je potrebné zabezpecit:
e Privodny kabel CYKY 5C x 2,5 mm? (CYKY 5 x 4 mm? ak je bod pripojenia dalej ako 25 metrov)
e Napojenie cez trojpdlovy isti¢ charakteristiky C 16A + prudovy trojpdlovy chranic¢ 25 A/3/0.03 A
e Privodny kabel ponechat s 5 m volnym koncom pri mieste instalacie. Dbajte nato, Ze virivka nesmie
byt polozena na privodnom kabli! Ten je mozné schovat, po obvode, pod oblozZenie virivky tak, aby
bola instalacia nielen bezpecna, ale i esteticka.



Pridavné veci, potrebné na elektroinstalaciu:
1 Prudovy chranic
2 Elektricky kabel (skontrolujte dizku a priemer pre pridovu intenzitu a vzdialenost)
3 Kablova priechodka
4 Stahovacie pasky.

Istic s prudovym chranicom Vonkajsi dvojpdlovy vypinac Riadiaca jednotka Balboa

Poznamka

Dvojpolovy vypinac nie je nevyhnutny, najma ak mate v blizkosti virivky skrinku s isticom. Ak je vak napa-
jacia skrinka s isticom vzdialena viac ako 10 m, pripadne je umiestnena v dome, tak sa odportca jeho
inStalacia v blizkosti virivky (nie v3ak blizsie ako 1,5m).

Dolezité upozornenia
Elektricka pripojka virivky musf spitat poziadavky prislusnych technickych noriem. Elektricky obvod musf
byt instalovany kvalifikovanym elektrikarom.

1 Virivka musi byt permanentne napojené na zdroj napéjania. Ziadne plug-in konektory alebo pre-
dlZovacie $nudry nie su povolené z dévodu zachovania spravnej funkcie. Napdjanie, ktoré nie je v
stlade s tymito instrukciami prerusi zaruku.

2 Napdjanie musi byt samostatné pre toto zariadenie a nemdézu byt nan napojené iné spotrebice
alebo svetelné zariadenia.

3 Pre urlenie spravnej velkosti kabelaze pozri sekciu vyssie.

A Rozmer kabelaze musi byt zhodny s miestnymi nariadeniami a normami.
B VSetka kabeldz musi byt medena na zaistenie spravneho napojenia. Nepouzivajte hlinikové
vedenie. PouZitie hlinikového vedenia porusi zaruku.

4 Aj ked to nie je nutné, odporuca sa instalacia vhodne dimenzovaného vonkajsieho vypinaca pre
jednoduché pripojenie napajania a dostupnost
Elektricky obvod pre toto zariadenie musi obsahovat vhodny pridovy chranic.

Ul



Pristupové panely
Ovlddaci panel
Bocné kryty
Akrylova varna
Laminatové vystuze
Generdtor ozonu
Posuvny ventil
Masaz. cerpadlo
Vzduch. kompresor
. Vodotesna zakladna
. Riadiaca jednotka
. Masaz. cerpadlo
. Obezné cerpadlo
. Vypustaci ventil
. Stitok so sériovym Cislom
. Priestor pre CD prehravac
. CD prehravac
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EXN PoPIS ViRIVKY

e VANA: Povrch virivky vyrobeny z akrylu a laminatu, ktory udrziava vodu.

o BOCNE KRYTY VIRIVKY: Obvodové panely, ktoré zakryvaju spodni ¢ast vane a priestor pre tech-
niku. Nazyvaju sa aj ,,obklad” ¢&i ,,bocné panely”.

e PRISTUPOVE PANELY: Odnimatelné sekcie bo¢nych krytov na strane s ovlddacim panelom. Priestor
pre techniku (Cerpadla a riadiacu jednotku virivky) je umiestneny za pristupovymi panelmi.

* RIADIACA JEDNOTKA VIRIVKY: Zariadenie, ktoré ovlada funkcie virivky ako ¢erpadla, osvetlenie,
generator ozoénu a ovladaci panel, obsahujuce dosky elektronickych obvodov. Nazyvaju sa aj ,, ovla-
dacia suprava virivky” alebo , ovladac”.

o OBEHOVE CERPADLO: Malé energeticky Usporné cerpadlo uréené na filtraciu a ohrev vody.

o MASAZNE CERPADLO: Elektromechanické zariadenie na vytvaranie priudu vody pozostavajlce z
mokrej Casti a motora.

e VZDUCHOVY KOMPRESOR: Vzduchovy kompresor na generovanie bublin do vodného prudu.
Cerpadlo je elektricky pripojené do ovladacieho panela a ovladané riadiacou jednotkou.

e GENERATOR OZONU: Zariadenie, ktoré generuje 0zén za Ucelom udrziavania kvality vody. Ozon
pomaha eliminovat organicky material, ako su telesna mastnota, odumreté kozné bunky a vlasy.

o OHRIEVAC: Elektrické odporové zariadenie umiestnené v riadiacej jednotke virivky, ktoré obsahuje
vyhrevny ¢lanok a 2 teplotné senzory. Prietokovy ohrievac ohrieva vodu vo virivke, ktora nim prete-
ka. Ohrievace su dostupné s r6znym vykonom.

e OVLADACI PANEL: Panel s tlacidlami a displej zobrazuijuci teplotu je umiestneny na hornej strane
virivky. Umoznuje zadavat rozne prikazy, ovladacie sekvencie a spustat funkcie virivky. PouZivatel
moze nastavovat teplotu, filtracny cyklus a reZzim prostrednictvom ovladacieho panela. Ovladacie
panely mézu mat rézne tvary a usporiadanie tlacidiel. Nazyva sa aj , ovlddacia konzola”.

e VZDUCHOVA TRYSKA: Mala tryska, ktora prostrednictvom tlaku vzduchu z kompresora vytvara
perlickovy kupel.
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Vodopad

Priestor na pohare
Ovladaci panel
Osvetlenie

Drziak filtra
Nasdvacia armatura
Bodova dyza

Mini LED svetlo

9. MasazZna dyza

10. Reguladtor vzduchu
.Jumbo dyza

. Bocny vypus. ventil
13. Priestor pre nohy

: 3 : 14. Vzduch. tryska

{ § 15. Mikro dyza
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16. Opierka
= 17. Mini dyza
; b ' S 18. Aromaterapia
\, - 3 19. Rotacna dyza
l" - .3 3 : 20. Prepinaci ventil
2 A & - 21. Vlystvaci reproduktor
‘ 22. Zatvaraci ventil

DYZA: Zariadenie, ktoré vypusta vodu a vytvara prudy.

AROMATERAPIA: Sposob relaxacie, ktory sa dosahuje pridéavanim vonnych esencii priamo do vody
alebo nadobky s vonnymi olejmi do vzduchového systému.

VYPUSTACI VENTIL: Ventil umiestneny na vonkajsej strane virivky, ktory slizi na vypustenie vody z
virivky. K ventilu mozno pripojit zahradnu hadicu.

PRIESTOR PRE TECHNIKU: Nachadza sa pod vanou a je zakryty pristupovymi panelmi. Nachadza
sa v flom riadiaca jednotka a cerpadla.

DRZIAK FILTRA: Drziak filtra obsahuije filtracna viozku (ich konfiguréacia sa moze medzi jednotlivy-
mi modelmi lisit).

PLAVAJUCA HRADZA: Teleskopické zariadenie, ktoré je stcastou filtracného systému a slizi na
zhromazdovanie plavajucich necistot.

PRIESTOR PRE NOHY: Najnizsie Casti virivky, kde si umiestnené nasavacie armatury.
NASAVACIA ARMATURA: Nachadza sa v spodnej ¢asti virivky a sliZi na nasavanie vody spat do
filtra¢ného systému. Vsetky cerpadla vyzaduju dve nasavacie armatury.

OVLADACE VZDUCHU: Ovladacie prvky nachadzajuce sa na hornej strane virivky, ktoré slizia na
otvaranie a zatvaranie privodu vzduchu do trysiek. Jeden ventil méZe ovladat az 20 trysiek.
PREPINACI VENTIL: Ventil nachadzajuci sa na hornej strane virivky, ktory slGZi na zmenu smeru
pradenia vody.

ZATVARACI VENTIL: Nachadza sa na hornej strane virivky a slizi na zapnutie a vypnutie vodnych
atrakcii ako st vodopad alebo fontana.

POSUVNY VENTIL: Posuvny ventil s dvomi polohami (otvoreny alebo zatvoreny), ktory slizi na
uzavretie prietoku vody za Ucelom odmontovania a servisu Cerpadla alebo riadiacej jednotky.
POUZIVANIE POSUVNEHO VENTILU: otvorit smerom nahor, zatvorit smerom nadol (smerom k
telu ventilu).

KRYT VIRIVKY: Lodny vinyl s pevnou penovou vypliiou, ktory slizi na zakrytie virivky. Kryt virivky je
najddlezitejSia vec na udrzanie konzistentnej teploty a kvality vody.



m PREVADZKA VIRIVKY — FILTRACNY CYKLUS

Vypustny ventil
Ozonator
Zmiesavac
Filter

Ventil

Cerpadlo

Ventil

Ohrev
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EXEN FUNGOVANIE ViRIVKY

Zakladné funkcie

Voda sa nasava cez nasavacie armatury v priestore pre nohy a bocny prepad filtracného systému. Voda
sa Cerpa cez filter a ohrieva¢ do komory na ozonovu dezinfekciu a vracia sa cez dyzy spat do vane. Voda
prudiaca do virivky je prefiltrovana, zohriata, zmiesana so vzduchom a pripravena na pouZitie.

Dyzy

Vsetky bezné dyzy umozZnuju nastavenie prietoku otacanim prstenca na prednej strane. Otacanim dyzy
doprava sa postupne znizuje prietok vzduchu a napokon samotny prietok vody. Otacanim dyzy dolava sa
zvysuje prietok vody a nasledne primiesanie vzduchu do vody.

Filter
Sucastou zberného prepadu je hradza. Ta slUZi na zhromazdovanie mastnoty a necistot na hladine vody.
(Hradza musi smerovat k otvoru bo¢ného prepadu.)

Ovladace vzduchu
Ovladacie prvky vzduchu umoznuju primiesavanie vzduchu do vody prostrednictvom difizora. Otocenim
[avého alebo pravého ovladaca z polohy Min. do polohy Max. sa aktivuje pridenie vzduchu.

Poznamka
Systém funguje iba v pripade, Ze su dyzy nastavené na plny vykon. Na virivkach s funkciou Turbo nemusia
mat ovladace vzduchu ziadnu funkciu, pretoze ich nahradza uvedena funkcia.



Zaciname

EXN POPIS KOMPONENTOV ViRIVKY

Predna pristupova strana virivky

Zadna strana virivky
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Vysuvny reproduktor s LED
2,5cm vzduchové potrubie
Posuvné ventily

Vysuvny reproduktor s LED
13 cm dyza

5 cm dyza

Izolacna pena vane

Drziak filtra

7,5 cm dyza

. Potrubie na rozvod vody
. Cerpadlo

.5 cm priruba cerpadla
.5 ¢cm vodné potrubie

. Priruby

. Riadiaca jednotka

. 0zon
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EXN ovLADACIE PRVKY VIRIVKY/DYZY

Ako funguju dyzy

Podla nastavenia ovladacich prvkov vzduchového okruhu dochadza k primieSaniu vzduchu do pradu
vody, ktord potom poskytuje masaz v rozsahu od jemnej po intenzivnejsiu. Prietok vody moZno regu-
lovat otacanim vonkajsieho krdzku velkej dyzy. Nase virivky poskytuju kombindciu pulzujucich, rotacnych
a smerovo nastavitelnych dyz.

5 cm smerova dyza

Tato nastavitelna a vymenitelna dyza obsahuje smerovu trysku. Dyzu moZno odmontovat
otacanim smerom dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju smerom dnu a otacajte
smerom doprava, kym nezacvakne na miesto.

13 cm masazna dyza
Nastavitelna a vymenitelna dyza, ktora je vybavena vnutornym rotacnym prvkom a posky-
tuje jemnu masaz s nizkym tlakom vody. Dyzu mozno odmontovat ota¢anim smerom
dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju smerom dnu a otacajte smerom doprava, kym
nezacvakne na miesto.

Velky prepinaci ventil
Ventil sa nachadza na hornej strane virivky a fyzicky rozvadza prietok vody z jednej skupiny
dyz do inej.

5 cm dvojita rotaéna dyza

Tato nastavitelna a vymenitelna dyza sa toci a pulzuje. Dyzu mozZno odmontovat ota¢anim
smerom dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju smerom dnu a otacajte smerom do-
prava, kym nezacvakne na miesto.

13 cm (Jumbo) smerova dyza

Tato nastavitelna a vymenitelna dyza obsahuje smerovu trysku. Dyzu moZno odmontovat
otacanim smerom dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju smerom dnu a otacajte
smerom doprava, kym nezacvakne na miesto.

Ovladace vzduchu
Su rozmiestnené na hornej strane virivky. Otvorenim alebo zatvorenim ovladacich ventilov
vzduchu moZete zosilnit alebo stimit prdd vzduchu z trysiek.

5 cm bodova dyza

Standardnd dyza, ktord je trvalo otvorend a neustdle privadza tepld vodu do virivky.
Dyzu mozno odmontovat otac¢anim smerom dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju
smerom dnu a otacajte smerom doprava, kym nezacvakne na miesto.
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Cirkula¢na dyza
Privaddza ozonom upravenu zohriatu vodu z obehového cerpadla

Ovladanie vodopadu
Tento ventil sa nachadza na hornej strane virivky a umoZznuje nastavit mnozstvo vody pre
vodopad.

7.5 cm smerova dyza

Tato nastavitelna a vymenitelna dyza obsahuje smerovu trysku. Dyzu mozno odmontovat
otacanim smerom dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju smerom dnu a otacajte
smerom doprava, kym nezacvakne na miesto.

Vzduchova tryska
Je pripojena ku kompresoru, privadza vzduch do virivky a poskytuje osviezujucu masaz.

Kosik na aromu
Otvorte viecko a nasypte aromatické gulcky. Po pouziti zatvorte.

7,5cm masazna dyza

Tato nastavitelna a vymenitelna dyza sa otaca a poskytuje uvolfiujicu masaz. Dyzu mozno
odmontovat otac¢anim smerom dolava. Ak chcete dyzu vymenit, zatlacte ju smerom dnu
a otacajte smerom doprava, kym nezacvakne na miesto.



m PRIPOJENIE VIRIVKY DO ELEKTRICKE) SIETE

Délezité

Pripojenie virivky musf byt vykonané kvalifikovanym a licencovanym elektrikdrom a musi spifiat technické
normy. Po takomto zapojeni musite obdrzat certifikat/reviznu spravu otestovania zapojenia konkrétnym
elektrikarom s odbornou spoésobilostou.

Pripojenie mensich modelov viriviek (GAIA, ARTEMIS, AFRODITA)
Poziadavka na elektrické pripojenie: 1x16 A alebo 3x16 A

BALBCA. (

LA

READY  RANGE* FLTR]

Patent Pending

Ovladaci panel Riadliaca jednotka
TP400 BP6013H

Schéma el. zapojenia pre mensie modely viriviek (GAIA, ARTEMIS, AFRODITA)
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Vyrobné nastavenie umoZzriuje zapojit virivku na 230 V/1x16A i na 380V/3x16A



Nastavenie svicov pre pripojenie na 1x16A:

SWITCHBANK S1 OFF SWITCHBANK S1 ON

TEST MODE OFF Al TEST MODE ON

DON’T ADD 1 HS PUMP W/HTR A2 ADD 1 HS PUMP WITH HEAT
DON’T ADD 2 HS PUMPS W/HTR A3 ADD 2 HS PUMPS WITH HEAT
DON’T ADD 4 HS PUMPS W/HTR A4 ADD 4 HS PUMPS WITH HEAT
AMPERAGE 3x16A A5 | AMPERAGE 1x16A

STORE SETTINGS* MEMORY RESET*

1 MIN HTR COOLDOWN (ELEC) A7 5 MIN HTR COOLDOWN (GAS)
NOT ASSIGNED A8 NOT ASSIGNED

NOT ASSIGNED A9 NOT ASSIGNED

NOT ASSIGNED A10 NOT ASSIGNED

AAAAA AAAA

Postup zmeny napojenia virivky z 1x16A na 3x16A:

Odstrante mostik J51 - /88

Odstrante mostik /52 - 162

Mostik J60-J36 prelozte na J60-J45

Mostik J41-112 prelozte na J41-J79

Prepnite svice A2,A3,A5 do pozicii podla schémy

Pripojte kabel CYKY 5x2,5 podla schémy

Teraz mdéZete zapnut virivku pomocou istica alebo dvojpolového vypinac

NOLUAWN=

—i|oy| o]
Lo |L0| ||
||

O
Al [
b i B

=
@
b=

n
| 410
: EEEERE
| 4
L - - = —_
SWITCHBANK S1 OFF SWITCHBANK S1 ON
TEST MODE OFF « A TEST MODE ON
DON’T ADD 1 HS PUMP W/HTR A2 P»| ADD 1 HS PUMP WITH HEAT

DON’T ADD 2 HS PUMPS W/HTR A3 P»>| ADD 2 HS PUMPS WITH HEAT
DON’T ADD 4 HS PUMPS W/HTR A4 ADD 4 HS PUMPS WITH HEAT
AMPERAGE 3x16A A5 AMPERAGE 1x16A
STORE SETTINGS* A6 MEMORY RESET*

1 MIN HTR COOLDOWN (ELEC) 5 MIN HTR COOLDOWN (GAS)
NOT ASSIGNED A8 NOT ASSIGNED
NOT ASSIGNED A9 NOT ASSIGNED

NOT ASSIGNED

AAAAAAA

Al0 NOT ASSIGNED




Pripojenie vacsich modelov viriviek — PALACE, PROXIMUS, PERSEUS
Poziadavka na el.pripojenie: 3x16A

Schéma el.

BLU

GRN

230V

1x32A

Patent Pending

Ovladaci panel Riadiaca jednotka
TP600 BP6013G1
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Vyrobné nastavenie vyzaduje, v pripade pripojenia na jednu fazu,istenie az 32A, ktoré nie je u nas bezne
dostupné.Preto je potrebné upravit pripojenie na 3x16 A



Postup zmeny napojenia virivky z 1x32 A na 3x16 A:
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Odstrante mostik J51 - /88

Odstrante mostik /52 - 162

Mostik J60-136 prelozte na J60-J45

Mostik J41-112 preloZzte na J41-J79

Prepnite svice do pozicii podla schémy

Pripojte kdbel CYKY 5x2,5 podla schémy

Teraz mdéZete zapnut virivku do elektrickej siete
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Funkcie DIP svica:

AT - testovaci rezim (zvycajne VYPNUTE).

A2 - v polohe “ON”, umoZnuje sucastne s ohrievacom zapnut jedno cerpadlo (alebo
vzduchovy kompresor)

A3 -V polohe "ON”, umoznuje stucastne s ohrievacom zapnut dve cerpadla (alebo 1
Cerpadlo a vzduchovy kompresor

A4 -V polohe “ON”, umoZnuje sucastne s ohrievacom zapnut tri cerpadla (alebo 2
Cerpadla a vzduchovy kompresor)

A5 - V polohe "ON”, ak je pripojenie na 1 x 16 A V polohe “OFF”, ak je pripojenie
na3x16

A6 - Trvalé resetovanie pamaéti (Pouzite ak chcete virivku resetovat na tovarenské
nastavenia).

A7 -V polohe “ON” umoznuje 5 minut dochladenia spiraly v prietokovom el. ohriev-
aci (Cooling Time B). V polohe "OFF” umoZzriuje umoZnuje 1 minutu dochladenia
spiraly v prietokovom el. ohrievaci (Cooling Time A).

Poznamka

A2/ A3/ A4 vsetky v polohe ,OFF” = Ziadne pouZitie ohrevu naraz s cerpadlom alebo
vzduchovym kompresorom. Takéto nastavenie je potrebné pri pripojeni na jednofazovy
prud 1x 16 A

SWITCHBANK S1 OFF SWITCHBANK S1 ON

TEST MODE OFF

A

Al TEST MODE ON

DON’T ADD 1 HS PUMP W/HTR A2 D[ ADD 1 HS PUMP WITH HEAT
DON'T ADD 2 HS PUMPS W/HTR A3 P ADD 2 HS PUMPS WITH HEAT
DON’T ADD 4 HS PUMPS W/HTR A4 ADD 4 HS PUMPS WITH HEAT

AMPERAGE 3x16A

A5 AMPERAGE 1x16A

STORE SETTINGS*

A6 MEMORY RESET*

1 MIN HTR COOLDOWN (ELEC)

5 MIN HTR COOLDOWN (GAS)

NOT ASSIGNED

A8 NOT ASSIGNED

NOT ASSIGNED

A9 NOT ASSIGNED

NOT ASSIGNED

AAAAAAA

Al0 NOT ASSIGNED




Pripojenie AV
zariadenia Ozonator

Obehové
Cerpadilo 1 Cerpadlo Cerpadilo 2

osvetlenie

WI-FI modul

vzduchovy DIP svi¢
kompresor



NAPLNENIE A VYPUSTENIE VIRIVKY

Naplnenie virivky
PreStudujte si tieto inStrukcie, aby ste sa vyhli poskodeniu Cerpadiel:

1 Nechajte virivku odpojenu od el.prddu, po-
kym nie je kompletne napustena.

2 Nikdy nenechajte prazdnu virivku vystavenu
sineCnému ziareniu bez pouzitia termokry-
tu. Vzniknuté poskodenie ako napriklad
bublinky ¢i praskliny na virivke nie je kryté
zarukou.

3 Nikdy nespustajte cerpadla bez pritomnos-
ti vody pretoze by vysledkom mohlo byt
permanentné poskodenie cerpadla alebo
ohrievaca, toto poskodenie nie je kryté za-
rukou.

4 QOdstrante veko filtra, kosik a filtracné vloz-
ky.

5 Skontrolujte vsetky trysky (prevoz moze
sposobit uvolnenie alebo odpojenie try-
siek). Skontrolujte ¢i Cierny vypustny ventil
(umiestneny nalavo alebo napravo od pred-
ného pristupového panelu) je uzavrety a ze
vsetky Casti vypustu su dotiahnuté.

6 Vlozte zahradnU hadicu alebo iny zdroj Cistej vody priamo do pulzdra filtra. Zatlacte koncovku hadi-
ce do puzdra filtra az kym sa nezastavi. Naplrite virivku az po prelis na vnatornej strane, na ktorej je
umiestneny ovladaci panel. Tento prelis sa nachadza cca 3 cm pod Uroviiou LED osvetlenia.

7 Odporucame pouzivat vyhradne vodu z obecného vodovodu, ktora je uz ¢iastocne upra-
vena. Pri pouzivani vody zo studne je omnoho narocnejsie udrziavat vodu cistu.

Vypustanie virivky pomocou vypustného ventilu

1 Zacnite odpojenim virivky z elektrickej siete.

2 Otvorte vypustaci ventil umiestneny na boku
virivky a nechajte vodu vytiect. Tento ventil
ma samosvorny uzamykaci mechanizmus,
ktory zastavi vytekanie vody akonahle je pri-
pojena zahradna hadica. Tu su kroky pre pra-
cu s ventilom:

A Odskrutkujte veko zo stredu ventilu.

B Rukou nasrobujte redukciu s koncovkou
na pripojenie zahradnej hadice(rychlos-
pojka)

C Umiestnite na ventil zahradnu hadicu a tu natiahnite na mieste kde chcete vodu vypustit. Ked
budete pripraveni, stlacte ventil spat a otocte nim pre vyprazdnenie virivky.

D Odstrante zvysnu vodu, ktord zostala vo virivke

E  Otocte a vytiahnite ventil pre ukoncenie.




EXN SPUSTENIE ViRIVKY

Akonahle je virivka spravne pripojena a naplnena vodou, moze byt zapnuta a mozu byt pridané pociatocné
chemikalie.

w

Spustite isti¢ s pradovym chrani¢om. Pokial isti¢ okamzite vypadne skontrolujte pripojenie zemnia-
ceho a nulového vodica. Pri prvom spusteni, 4 pary Cisel svietia na vrchnom LED displeji. Posledné
Cislo tejto sekvencie vyjadruje merac vykonu, ktory méze byt pouzity na overenie spravneho pripo-
jenia virivky.

Virivka zacne automaticky plniaci cyklus, ktory bude trvat 4-5 min (na LED displeji svieti , Pr”).
Plniaca cyklus automaticky spusti kazdé z cerpadiel.

Dolezité: Pre vyhnutie sa poskodeniu, nespustajte cerpadla na viac ako 1 minutu bez teclcej vody.
Ak netecie Ziadna voda, vypnite napajanie a uskutocnite odvzdusnovaciu proceduru.

Po plniacom cykle sa spusti obehové ¢erpadlo, ktoré asi po 2 minUtach zmeria aktualnu teplotu
vody vo virivke.

Vychodzia prednastavena teplota je 36,5°C. Posledna merana teplota je stale zobrazena na LCD
displeji. Tato teplota bude aktualna len vtedy, ak Cerpadlo beZalo pocas aspori 2 minut. Nastavte
pozadovanu teplotu medzi 26-40°C stlacenim TEMP tlacidiel. Ak je teplota vody pod nastavenou
hodnotou, indikator ohrievaca a teploty sa zapne. Vsetky funkcie ovladacieho panela budu pristup-
né. Virivka sa ohreje o priblizne 1°C kazdych 30 minut na 1000 litrov.

Skontrolujte tesnost! Aj ked su virivky plne skontrolované v tovarni po vyrobe, prevoz a dodanie
mo&Ze spbsobit netesnost. Ak zistite takyto problém, okamZite kontaktujte miestneho predajcu.

Ak sa vasa nova virivka nenaplfia pri prvom $tarte, moze byt zavzdusnend. Tento jav je beZny a moze byt
jednoducho napraveny pootocenim (otvorenim) trysiek alebo cirkulac¢ného Cerpadla pokym voda nevtecie
do Cerpadla a vsetok vzduch je vytlaceny.



Zaciname

EX} INSTALACIA DVIHAKA TERMOKRYTU

Termokryt virivky je dolezité prisluSenstvo pomahajice udrzat jej teplotu. Tento kryt taktiez sluzi ako bez-
pecnostné zariadenie zabrafiujuce neautorizovanym pouzivatelom vstupit do virivky. Spravna instalacia
termokrytu:

1 Vyberte termokryt virivky z balenia.
2 Polozte termokryt na virivku tak, aby ste mali jednoduchy pristup k ovladaciemu panelu.
3 Zoradte pripevriovacie popruhy a zaistite ich montaznym nastrojom.
4 Pouzite uzamykaci mechanizmus pre uzamknutie termokrytu.
Dolezité

e Ak virivku nepouZivate, vzdy pouzite termokryt.

e Nekracajte ani nesedte na termokryte.

e QOdstrante nahromadeny sneh za G¢elom prevencie poskodenia termokrytu.
e Netahajte termokryt po drsnom povrchu

Rovnako ako iné luxusné zariadenie — lod, auto ¢i rekreacné vozidlo, starostlivost a UdrZba je dbleZita pre
pretrvanie kvality a uzivania si virivky. Virivka bola navrhnuta aby poskytla roky zdravotnych a relaxacnych
benefitov. Spravna starostlivost a Udrzba spomenutd v tejto sekcii je nevyhnutna pre zaistenie vytrvania
virivky. Poskodenie spdsobené nenasledovanim rad o Udrzbe v tejto sekcii nie je pokryté zarukou.

Zhora namontovany dvihak termokrytu

Plne kompatibilny so VSETKYMI nasimi virivkami a vacsinou inych znaciek, Tento zdviha¢ termokrytu je
idedlnym doplnkom vasej virivky, ktory pomaha termokryt rychlo a efektivne odlozit a redukuje jeho opo-
trebovanie tym, Ze zabrariuje jeho styku s podlahou.

e Nenapadny dizajn

e Minimalna potreba volného miesta za virivkou — skvelé pre tesné priestory, staci 25-30cm
e Montuje sa priamo na virivku

e Sedi na virivky do 2,4 m

e V/yrobené z hlinika

25



Zospodu namontovany dvihak termokrytu

Plne kompatibilny so VSETKYMI nasimi virivkami a vacsinou inych znaciek, Tento zdviha¢ termokrytu je
idedlnym doplnkom vasej virivky, ktory pomaha termokryt rychlo a efektivne odlozit a redukuje jeho opo-
trebovanie tym, Ze zabrariuje jeho styku s podlahou.

e Montuje sa priamo na virivku

¢ \/yrobené z Cierneho polakovaného hlinika

¢ Sedi na virivky do 2,4 m (vratane bazénovitej virivky)

e VyZaduje volné miesto o velkosti 50 cm na strane, na ktoru sa bude vyklapat.

Poznamka
Tento produkt vyZaduje niektoré nastroje pre jeho umiestnenie a montaz vratane vidlicovych kltucove. 14 a
akumulatorovej utahovacky.




EXH 0BSLUHA ViRIVKY

Vsetky modely viriviek SunSpa su vybavené riadiacimi jednotkami od kanadskej spolo¢nosti BALBOA.
modely viriviek pouzivaju ovladaci panel TP600, ktory ma pridané dve tlacidla, jedno sluiZi na spustanie
druhého cerpadla (JETS 2) a druhé je pridané na nastavovanie teploty v dvoch Urovniach (Warm / Cool).

Oba ovladacie panely maju identicky softwér a ich menu je rovnaké. Vo vieobecnosti plati, Ze na vstupo-
vanie a ovladanie menu sa pouzivaju iba tlacidla Temp (Warm / Cool) a Light. Ostatné tlacidla (Jets / Aux /
Blower) sa pri praci v menu nepouZivaju, slizia na zapnutie vodnych ¢erpadiel a vzduchového kompresora.

TP400

BALBGA.

JETS LIGHT

My = E°
READY RANGE“ FLTR1

AUX
=0
O

Patent Pending

S — =
17 Temp Tlacidlo na nastavenie teploty/vstup do menu
2 Jets Tlacidlo na spustenie vodného Cerpadla na jeden cyklus(15 min.)
3 Light Tlacidlo na spustenie LED osvetlenia na 240 min./ prepinanie v menu
4  AUX Tlacidlo na spustenie vzduchového kompresora na jeden cyklus (15 min.)
5 Heat LED svieti, ked'je aktivny ohrev
TP600
f/ ‘
r
| 1
|
| |
| |
BLOWER @.TG JETS 158°027/BL* /
SN
Patent Pending e
7 Warm Tlacidlo na zvysenie teploty/pohyb v menu smerom nahor
2 Light Tlacidlo na spustenie LED osvetlenia na 240 min./ prepinanie v menu
3 Cool Tlacidlo na zniZenie teploty/pohyb v menu smerom nadol
4 Jets 1 Tlacidlo na spustenie vodného Cerpadla ¢.1 na jeden cyklus (15 min.)
5 Jets2 Tlacidlo na spustenie vodného Cerpadla ¢.2 na jeden cyklus (15 min.)
6 Blower Tlacidlo na spustenie vzduchového kompresora na jeden cyklus (15 min.)
7 Heat LED svieti, ked'je aktivny ohrev



EX] SPUSTENIE ViRIVKY

Priprava a napustenie virivky vodou

Napustite virivku vodou po spravnu prevadzkovu Uroven (prelis na vnutornej strane virivky pod ovladacim pan-
elom, cca 3 cm pod Uroviou LED osvetlenia). Po zapnuti istica s prudovym chrani¢om, resp. zapnuti virivky po-
mocou instalovaného dvojpdlového vypinaca, sa na displeji ovladacieho panela zobrazi Gvodna sekvencia Cisiel.
Toto zobrazenie je normalne a obsahuje rézne informacie tykajuce sa konfiguracie riadiaceho modulu virivky.

Rezim plnenia - M019

RUN | [PMPS]| [PL

—

e
—

RE| AIR

Poznamka: Plniaci rezim trva priblizne 4 az 5 minut. Plniaci rezim je mozné ukoncit manualne, ak pocas
plniaceho rezimu stlacite tlacidlo ovladania teploty Temp (Warm / Cool pri paneli TP600).

Naplnenie cerpadiel

Ked sa na displeji zobrazi vyssie uvedeny napis, stlacte raz tlacidlo Jets na spustenie vodnych cerpadiel, aby
prebehlo naplnenie systému vodou. Cirkulacné Cerpadlo otestujete tak, Ze v reZime plnenia virivky stlacite
tlacidlo LIGHT na displeji. Ak sa Cerpadla ani po 2 minttach nenaplnili a z dyz vo vnutri virivky nepradi
voda, nedovolte, aby ¢erpadla bezali naprazdno. Tlacidlo vypnite a zopakujte postup.

Poznamka: Vypnutim a zapnutim sa aktivuje novy proces plnenia Cerpadiel. Niekedy mdze vypnutie a zap-
nutie ¢erpadla pomdct s jeho naplnenim. Tento postup vsak neopakujte viac ako 5-krat. Ak sa cerpadlo (cer-
padla) ani potom nenaplnia a zostavaju zavzdusnené, tak ihned vypnite napdjanie virivky a zavolajte servis.

Délezité upozornenie: Cerpadla nesmi bezat nenaplnené viac ako 2 minuty. Za ZIADNYCH okolnosti ne-
smiete nechat nenaplnené ¢erpadlo v prevadzke po skonceni 4- az 5-minutového cyklu plnenia. V opa¢nom
pripade méze dojst k poskodeniu cerpadla a zapnutiu vyhrievania bez prietoku vody, ¢o by malo za nasledok
prehriatie ohrievaca.

Ukoncenie rezimu plnenia

Rezim plnenia mézete ukoncit manualne stlacenim tlacidla ovladania teploty TEMP (Sipky nahor alebo na-
dol pri modeli TP600). Ak neukoncite rezim plnenia manualne podla vyssie uvedeného postupu, ukonci sa
automaticky priblizne po 4 az 5 minutach. Uistite sa, Ze cerpadla su spravne naplnené. Potom, ako systém
ukonci rezim plnenia, na ovlddacom paneli sa na chvilu zobrazi prednastavena teplota (36,5 °C), avsak
zatial nie aktualna. Je to z toho dévodu, Ze systém vyzaduje prietok vody pocas najmenej 1 minudty, aby
dokazal urcit a zobrazit jej teplotu.

Poznamka: Zobrazenie na displeji pocas zistovania aktualnej teploty vody v Cerstvo napustenej virivke.

Bez ohladu na to, ¢i sa rezim plnenia vypne automaticky alebo ho vypnete manualne, po jeho ukonceni sa
systém automaticky prepne do normalneho rezimu vyhrievania a filtrovania. TakZe, ak by ste ni¢ nenastavi-
li, zacne sa virivka ohrievat na 36,5 °C a filtrovat sa bude 1x za deni, 2 hodiny.



EXN ZAKLADNE FUNKCIE VIRIVKY

Teplota a teplotny rozsah

Zmena nastavenej teploty

Ak pouZzivate panel TP600 s tlacidlami nahor (WARMA) a nadol (COOL V) (tlacidla nastavenia teploty),
po stlaceni Sipky nahor alebo nadol za¢ne zobrazenie teploty blikat. Opdtovnym stlacenim tlacidla upravite
nastavenie teploty poZzadovanym smerom. Ked displej prestane blikat, virivka zacne ohrievat vodu na novo
nastavenu teplotu, ak je to potrebné. Ak panel obsahuje iba jedno tlacidlo teploty (TP400), po jeho stlaceni
zacne zobrazenie teploty blikat. Opatovnym stlacanim tlacidla sa bude nastavenie teploty menit jednym
smerom (napriklad NAHOR).

Ked displej prestane blikat, po dalSom stlaceni tlacidla Teplota zacne zobrazenie teploty znovu blikat a
stlacanim tlacidla mézete nastavenie teploty menit opacnym smerom (napriklad NADOL).

Stlacenie a podrzanie tlacidla

Ked stlacite a podrzite tlacidlo pocas toho, ako zobrazenie teploty blika, nastavenie teploty sa bude menit,
az kym tlacidlo neuvolnite. Ak je na ovladacom paneli iba jedno tlacidlo na nastavenie teploty a pri jeho
drzani dosiahnete koniec teplotného rozsahu, teplota sa zacne menit opa¢nym smerom.

Cerpadla
Jednym stlacenim tlacidla JETS / AUX / BLOWER zapnete / vypnete vodné / vzduchové Cerpadla. Tieto sa
vypnu automaticky po 15 minutach.

Rezimy obehového cerpadla
ked' systém kontroluje teplotu vody, ked vodu zohrieva a pocas filtracnych cyklov. Obehové cerpadlo sa
zapne aj vtedy, ak pustite vodné ¢erpadlo pomocou tlacidla JETS.

Poznamka

Niektoré modely viriviek st vybavené dvojrychlostnym vodnym cerpadlom, ktoré pri vyssej rychlosti Zenie
vodu cez trysky silnym prudom, ktory zabezpeluje masaz. Pri nizSej rychlosti zabezpecuje toto Cerpadlo
filtraciu i ohrev.

Ak nechate 2-rychlostné cerpadlo v prevadzke, po urlitom case sa automaticky vypne. Pri zapnutom
nizkom vykone sa cerpadlo 1 vypne po 30 minutach. Pri vysokom vykone sa Cerpadlo 1 vypne po 15
minutach. V pripade systémov bez cirkulacie sa Cerpadlo 1 zapina s nizkym vykonom vtedy, ked je v
prevadzke vzduchovy kompresor alebo akékolvek iné cerpadlo. Ak je virivka v reZime READY (vid str. 34),
kazdych 30 minut sa mdze zapnut dvojrychlostné cerpadlo s nizkym vykonom najmenej na 1 mindtu, aby
sa zistila teplota vody a v pripade potreby sa voda zohriala na nastavenu teplotu. Ked sa cerpadlo auto-
maticky zapne pri nizkom vykone, neda sa vypnut pomocou ovlddacieho panela, avsak mézete aktivovat
vysoky vykon.

Filtracia a 0zén

V pripade systémov bez samostatného cirkulacného ¢erpadla bude pocas filtrovania zapnuté dvojrychlost-
né Cerpadlo na nizky vykon a generator ozénu. V pripade systémov s obehovym cerpadlom bude gen-
erator ozonu zapnuty sucasne s obehovym cerpadlom. Pocet filtracnych cyklov, ¢as a trvanie filtracie si



mozete naprogramovat. (Vid str. 39). Vyrobné nastavenie aktivuje jeden filtracny cyklus denne, trvajuci 2
hodiny. V pripade potreby mozno aktivovat aj druhy cyklus filtracie.

Poznamka
Na zaciatku kazdého filtracného cyklu sa na chvilku spusti vzduchovy kompresor aj vsetky instalované cer-
padla, aby sa vnutorny okruh virivky preplachol a zachovala sa tak vysoka kvalita vody.

Ochrana pred mrazom

Ak pri vypadku ohrevného telesa virivky teplotné senzory ohrievaca detekuju dostatocné znizenie teploty
vody (menej ako 9 stupriov), automaticky sa zapnu cerpadla a vzduchovy kompresor, aby sa potrubia
ochranili pred mrazom. Cerpadld a kompresor produkuji prevadzkové teplo a mézu zostat v prevadzke
nepretrzite alebo sa zapinat pravidelne podla poveternostnych podmienok.

Poznamka

Toto sa stane, ak napustite do virivky vodu chladnejsiu ako 9 stupriov. Vtedy sa, po zapnuti virivky do pradu
a zisteni aktualnej teploty vody, pustia vietky Cerpadla a motory vo virivke a nie je mozné ich manualne
vypnut na ovladacom paneli. Toto je normalne a staci pockat, kym sa teplota neohreje na viac ako 9
stupriov a potom sa Cerpadla a motory vypnu samé. V ¢innosti zostane iba obehové Cerpadlo, ktoré zabez-
pedi vyhriatie vody na pozadovanu teplotu.

Cyklus cistenia

Ked zapnete vodné Cerpadlo alebo vzduchovy kompresor tlacidlom JETS/AUX/BLOWER, 30 minut po ich
vypnuti (manualnom alebo automatickom) sa spusti cyklus ¢istenia vody vo virivke. Cerpadlo a generator
ozénu zostanu v prevadzke 30 minut alebo viac, v zavislosti od nastavenia systému. Niektoré systémy
umoznuju toto nastavenie zmenit.



EXN ovLADACIE PANELY

TP400
1 BALBGEA. \\
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\\ READY  RANGE FTRI 0,
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17 Temp Tlacidlo na nastavenie teploty/vstup do menu

2 Jets Tlacidlo na spustenie vodného Cerpadla na jeden cyklus(15 min.)

3 Light Tlacidlo na spustenie LED osvetlenia na 240 min./ prepinanie v menu

4 AUX Tlacidlo na spustenie vzduchového kompresora na jeden cyklus (15 min.)

5 Heat LED svieti, ked je aktivny ohrev
6 Warm  Tlacidlo na zvysenie teploty/pohyb v menu smerom nahor
7 Cool Tlacidlo na znizenie teploty/pohyb v menu smerom nadol
8 Jets 1 Tlacidlo na spustenie vodného Cerpadla ¢.1 na jeden cyklus (15 min.)
9 Jets2 Tlacidlo na spustenie vodného Cerpadla ¢.2 na jeden cyklus (15 min.)
10 Blower Tlacidlo na spustenie vzduchového kompresora na jeden cyklus (15 min.)

Hlavné menu

Pohyb v menu

Pohyb v ramci celej Struktiry menu sa uskutocniuje iba tlacidlami ovladania teploty (TEMP) a osvetlenia
(LIGHT) na ovladacom paneli. Panel TP600 ma zvlast tlacidld WARM A (Zvysenie teploty) a COOL Y (Znize-
nie teploty), panel TP400 ma iba jedno tlacidlo TEMP (Teplota). Na navigacnych diagramoch su tlacidla na
nastavenie teploty znazornené jednou ikonou tlacidla 3

Ak pouzivate panel TP600, ktory méa dve tlacidla na nastavenie teploty (WARMA a COOLvY), mbzete na
zjednodusenie pohybu v menu a programovania pouzit obidve tlacidla, aj ked je v diagrame zobrazena
iba jedna ikona teploty. Tlacidlo LIGHT mozZno tieZ pouzit na vyber menu a pohyb v jednotlivych sekciach.
Za normalnych okolnosti, ked na displeji blikaju Cislice, umoziuje tlacidlo/tlacidla na nastavenie teploty
zmenu nastavenej teploty.

Stlacenim tlacidla LIGHT, ked na displeji blikaju ¢isla, vstupite do menu. Menu méZete opustit urcitou
kombinaciou tlacidiel alebo pockajte niekolko sekind a panel sa vrati do normalnej prevadzky.



Hlavna obr.

DoF

READY RANGE* FLTR1

: \ Oznacuje polozku menu, ktord je
I 1 zavisla od konfiguracie systému

; : vyrobcom a ktora sa méZe a
nemusi zobrazit.

___________

Po niekolkych sekundach v
hlavnom menu sa zobrazenie na
displeji vrati na hlavnu obrazovku.
Vécsina zmien sa neuloZi, kym
nestlacite tlacidlo Light.

Hlavna obr. *
“_.‘"_" g “_("._: - Stlacte tlacidlo Light,
READY  RANGE‘FLTR1 ] 3 SET RANGE* kym blika tep/ota. . )
Cas osvetlenia,
ak je zap.
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b L) (PN
D |
I |
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Ak nie je nastaveny .y 7 LY‘
Cas, v tomto menu sa Fo_ ’2

zobrazi , SET TIME”

Oznacuje blikajuci alebo meneny segment
Oznacuje blikajuci alebo posuvajuci sa napis v interval 0,5 sekundy

Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou ,,Akcia”

% cw [l M

Cas, kym zostane zachovand posledna zmena danej polozky menu

XRARR

obnovi sa pévodné nastavenie.

Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo ,Viyber” (v zavislosti od konfiguracie oviadacieho panela)

Cas (v zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vsetky vykonané zmeny polozky a



TEMP

Nastavenie teplotného rozsahu (RANGE)

Tento typ ovlddania umozriuje nastavenie dvoch nezavislych teplotnych rozsahov, v ktorych bude vasa
virivka pracovat. Viysoky rozsah (RANGE A) umozriuje nastavit teplotu od 26 do 40 stupriov. Nizky rozsah
(RANGE v) umoZniuje nastavit teplotu od 10 do 37 stupfiov. Toto prepinanie medzi tepelnymi rozsahmi
vam umoziuje pouzivat virivku v réznych rezimoch. Ak napriklad neplanujete virivku pouzivat pocas dl-
hsieho obdobia, tak méZete teplotu zniZit az na 10 stupnov. Toto je teplota, ktord garantuje, Zze voda vo
virivke nemo6ze zamrzndt ani pri mrazoch dosahujucich — 30 stupriov.

Poznamka
Ochrana proti zamrznutiu je aktivovana pri oboch teplotnych rozsahoch.

Opétovnym stlacanim tlacidla Temp

Hlavna obr. Teplota zacne blikat nastavite poZadovanu teplotu Hlavna obr.
(1 -1 ’.- ( l- ’L' ( I l
[ (] l ! U (W l _
READY RANGEAFLTR ANGE* RANGE‘ SET RANGE‘ READY RANGEyFLTRT
Pokial ES Aj stlacenie a pridrzZanie tlacidla Temp
Vyber vysokého teplota zmeni teplotu

/nizkeho rozsahu blika..

1 Prepne s"/pku pri napise RANGE Hlavna obr.
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i " )Ar o ([
SET RANGE* RANGEv READY RANGEyFLTR
Es ' Po niekolkych sekundach sa vrati povodné nastavenie

Na dalsiu poloZku hlavného menu

Opétovnym stlacanim tlacidla Temp
Hlavna obr. Teplota zacne blikat nastavite poZadovanu teplotu Hlavna obr.

[ R!A[!Y-.RE;:L: SET -'R/’\NGE!:E SET .-.RANGE!:IE :M:T;:IE RE"AD;V-' Rl’\:?:FLTL'R-

Aj stlacenie a pridrzanie tlacidla Temp
zmenli teplotu

Oznacuje blikajuci alebo meneny segment
Oznacuje blikajuci alebo posuvajuci sa ndpis v interval 0,5 sekundy
Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou ,, Akcia”
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Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo , Viyber” (v zavislosti od konfiguracie oviadacieho panela)
eesss Cas, kym zostane zachovand posledna zmena danej polozky menu

waxx Cas (v Zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vsetky vykonané zmeny polozky a
obnovi sa pévodné nastavenie.



MODE - prepinanie rezimov READY a REST

Aby sa mohla voda vo virivke zohrievat, je potrebné, aby pomocou cerpadla cirkulovala cez ohrievac.

V rezime READY bude voda cirkulovat kazdu polhodinu, aby sa zistila aktualna teplota. Ak systém zisti
rozdiel medzi aktualnou a nastavenou teplotou, spusti sa ohrev, az kym aktualna teplota nedosiahne poza-
dovanu droven. Takto bude vasa virivka vZdy pripravena na pouZitie s navolenou teplotou.

V rezime REST sa bude voda ohrievat iba pocas naprogramovanych filtra¢nych cyklov.

KedZe udrziavanie nie je aktivne, na displeji sa nemusi zobrazovat presna teplota, kym nebude cerpadlo
ohrievaca precerpavat vodu po cas jednej az dvoch minut.

Poznamka
Niektoré modely pouZivaju dvojrychlostné cerpadlo, ktoré pri nizkom vykone nahradza obezné Cerpadlo.

Hlavna obr.

(5

(A Kym zobrazenie teploty blik3,

READY RANGEZFLTR e stlacajte tlacidlo Light, kym sa na
displeji nezobrazi napis MODE.
Hlavna obr.
— — — — 9 Nastavenie —
YN H,_ ML (1 J‘.
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SETREADY SET REST RESTRANGE® FLTR1
Ked'pockéte
\ par sekund, zobrazi sa pévodné nastavenie
o

Na dalsiu polozku

hlavného menu,  Prepinanie medzi READY a REST.

ak neprepnete Stlacenim tlacidla Light, ked je zobrazenie prepnuté, sa vratite na
hlavnt obrazovku.

RezZim READY umozni virivke vykonat udrZiavaci cyklus a zistit potrebu
ohrievania vody. Na displeji sa bude zobrazovat aktualna teplota vody.

V rezime REST sa nevykonava udrziavaci cyklus a voda sa zohrieva iba pocas filtracnych cyklov. Zobrazena
Hlavna obr. teplota vody nemusi byt aktualna.

(1 I TN ) (M =) (TEME) (oo
[HW_A ],hod.v\uv\[ Fl) ) ‘ ;’r_y\ nv_;)L ‘ ;

Ak od zapnutia Cerpadla filtracie uplynula viac ako 1 hodina, na hlavnej obrazovke sa zobrazi RUN PUMP
FOR TEMP Pocas filtracného cyklu alebo pouzivania virivky bude zobrazenie na displeji normalne.

Ak nebolo cerpadlo filtracie v prevédzke viac ako 1 hodinu, po stlaceni ktoréhokolvek funkcného tlacidla na
paneli (okrem tlacidla LIGHT) sa spusti Cerpadlo a ohrievac, aby bolo mozné Zzistit a zobrazit teplotu vody.

Oznacuje blikajuci alebo meneny segment

Oznacuje blikajuci alebo posuvajuci sa napis v interval 0,5 sekundy

Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou , Akcia”

Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo , Viyber” (v zavislosti od konfiguracie ovliadacieho panela)

% o [l W

eeese Cas, kym zostane zachovana posledna zmena danej polozky menu

weexx Cas (v zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vietky vykonané zmeny polozky a
obnovi sa pévodné nastavenie.



Priklad

Ak mate nastaveny iba jeden filtracny cyklus, ktory trva dve hodiny, tak virivka pocas zvysnych 22 hodin
nebude vykondvat Ziadnu ¢innost. Ked pride cas filtracie, tak na jej zaciatku systém zisti aktualnu teplotu
vody a tuto bude pocas dvoch hodin filtracie ohrievat na predvolenu uroveri. Ak méate nastavené dva fil-
tracné cykly, tak toto dohrievanie vody bude zistené a vykonané v kazdom z nich. Je nutné pocitatt s tym,
Ze pri umiestneni virivky v exteriéri dochadza k ochladzovaniu vody vo virivke o 1-5 stupfiov za 24 hodin,
v zavislosti od ro¢ného obdobia. Ak preto planujete vyuZivat model REST v zimnych mesiacoch a iba pri
jednom filtratnom cykle, pocitajte s tym, Ze pred zacatim filtracie moze byt voda o 4-5 stupriov chladnejsia
ako mate prednastavenu Uroven. Tak ak planujete virivku udrziavat v méde REST, tak si nastavte cas filtracie
na dobu pred obvyklym pouZzivanim virivky, tak aby vas virivka ¢akala spravne vyhriata.

Rezim Ready-in-Rest

Ak v rezime REST stlacite tlacidlo Jets 1, na displeji sa zobrazi READY / REST. V takom pripade sa pred-
poklada, Ze virivku planujete oskoro pouzit a voda sa ihned zacne zohrievat na nastavenu teplotu. Obezné
Cerpadlo bude bezat kym sa nedosiahne nastavena teplota, alebo kym neuplynie 1 hodina. Po uplynuti
1 hodiny sa systém vrati do rezimu REST. Tento rezim moZno vynulovat aj vstupom do menu rezimov a
zmenou rezimu.

Priklad

Mate nastavenu teplotu 37 stupriov, zapnuty rezim REST a dva dvojhodinové filtracné cykly, od 8 - 10 a od
16 - 18 hod. KedZe sa virivka v mdde REST ohrieva iba pocas filtracnych cyklov, méate istotu, Ze vami zvo-
lena teplota bude vo virivke vzdy po skonceni filtracnych cyklov. Rozhodnete sa vsak, ze by ste chceli virivku
pouzit tesne pred zacatim filtracného cyklu, napriklad o 15tej hodine. (Poznamka: V zimnych mesiacoch
moze mat voda o takomto ¢ase aj o 2 stupne menej, ¢ize 35 stupnov, ¢o uz je dost citelny rozdiel.) Preto
ak o 14 tej hodine aktivujete rezZim READY / REST, virivka sa zacne ihned ohrievat tak, aby v ¢o najkratSom
Case dosiahla nadstavenu teplotnd Uroven. Obezné cCerpadlo bude bezat kym sa nedo-siahne nastavena
teplota, alebo kym neuplynie 1 hodina. Po uplynuti 1 hodiny sa systém vrati do rezimu REST.

Hlavna obr. Hlavna obr.
[ ( ! l " l ! l !'
RESTRANGE4 READYRESTRANGE




TIME - nastavenie aktualneho casu

Uistite sa, Ze ste spravne nastavili aktualny cas. Spravne nastavenie Casu je doéleZité najma pre filtracné
cykly, ale méze ovplyvnit i iné nastavenia.
Ak aktualny Cas nie je naprogramovany, tak v menu sa namiesto hesla TIME objavi SET TIME.

Ked' zobrazenie teploty blikd,
stlacajte tlacidlo Light, kym sa na
displeji nezobrazi napis TIME

T T ML L (1 -
L) [ A ERTE H_W_}'
?| niekolko READY  RANGE* FLTR
o{ ] sekund
Na dalSiu —_— —_— — . —_—
polozku Lz LD (g Iy M= | e )
havnho | =P e+ "'_l I (=
menu SET P SET SET P RRXXKR READY RANGE* FLTR1
Po niekolkych sekundach sa
vréti pévodné nastavenie
L_L. T T T ML |
D ) 1 | Akaktudlny cas nie je naprogramovany z dévodu napéjacieho
) cyklu, namiesto hesla TIME sa objavi SET TIME.
B Oznacuje blikajici alebo meneny segment
B Oznacuje blikajici alebo postivajiici sa napis v interval 0,5 sekundy
3 Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou ,Akcia”
8 Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo , \iyber” (v zavislosti od konfiqurécie oviddacieho panela)

esess Cas, kym zostane zachovana posledna zmena danej polozky menu

weexx Cas (v zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vietky vykonané zmeny polozky a
obnovi sa pévodné nastavenie.

Poznamka

Ak je prerusené napajanie zariadenia tak sa automaticky vyresetuje aj pamat s aktualnym ¢asom a tento
treba opdtovne nastavit. (Napriek odpojeniu z prudu bude systém stale pracovat a vsetky zvySné pouzi-
vatelské nastavenia ostan( zachované.)

Ked sa virivka zapoji do el.prudu, cas je automaticky nastaveny na 12:00 napoludnie. Ak teda nechcete
nastavovat aktualny cas a chcete zachovat nastaveny cas filtracnych cyklov i ked bola virivka odpojena
od privodu el.prudu, (napriklad ked ju budete cistit), zapnite virivku pomocou isti¢a alebo dvojpdlového
vypinaca, presne napoludnie.

Pokyn SET TIME bude stéle svietit v menu, pokym nebude nastaveny, ale kedZe bolo zariadenie zapnuté
na poludnie, filtrovacie cykly p6jdu tak, ako boli pévodne naprogramované.



LOCK - uzamknutie niektorych funkcii
Ovladanie vasej virivky méze byt obmedzené dvoma spdsobmi:

1 aby sa zabranilo nepovolenému pouzitiu virivky,
2 aby sa zabranilo Upravam teploty.

Zablokovanie panela zabrarnuje aby bol ovladaci panel pouzity, ale vietky automatické funkcie su stale
aktivne.

Zablokovanie teploty umozZriuje pouzitie Cerpadiel a niektorych dalsich funkcii, ale funkcie ako nastavenie
teploty a dalSie naprogramované nastavenia nemozno upravit.

Funkcia uzamknutia teploty povoluje pristup len k zredukovanému vyberu v MENU.

Tu patria: UTIL, INFO a FALT LOG.

(cfF- 1| (D
S e | 3 | Ked'zobrazenie teploty blika, stlacajte tlacidlo Light,

kym sa na displeji nezobrazi napis LOCK

Zamkne nastavenie
teploty a nastaveni  Zamkne vsetky funkcie

(TEMPPRNL -

oy 3 3 | niekolko sekind
Na dalSiu polozku ceeee

hlavného menu ’.-" :.-. ’L-.
SET - 3 SET
Po niekolkych sekundach sa
vrati pévodné nastavenie
Zamknuty panel
Hlavna obr. Stlacenie Hlavna obr.

7 ™ kéhokolvek XYY Y] 7 ™ iatit i i
(4 ’L & ) )T L/ oo (1 ’L LOCK zostane svietit na displeji
(R tiacidlla ’ J_{)_ J°\ | niekolko (= 3 sekundly. Potom sa vréti do

READY RANGEAFLTR1 EADY RANGEAFLTR Se Und READY RANGEAFLTR1 ,DéVOdnéhO ZObfaZGnia
Zamknuta teplota
Hlavna obr. Hlavna obr.

1 -°- ° ) L niekolko (1T L LOCK zostane svietit na displeji

l ’ U. b )_{)_ I\ |sekind (_(CZ )~ | 3sekundy. Potom sa vrati do
READY  RANGEA FLTR1 RANGE‘ I TReor mncEam | eeeee READY  RANGE* an pdévodného zobrazenia

Ak je teplota uzamknuta, po stlaceni tlacidla Temp sa na displej zobrazi nastavena teplota.

Napis LOCK sa objavi, ak budete opakovane stlacat tlacidlo Temp. Zablokované budu aj ostatné nastavitelné
polozky menu.

Ostatné tlacidla budu fungovat normalne(JETS,BLOWER/LIGHT).

Oznacuje blikajuci alebo meneny segment
Oznacuje blikajuci alebo posuvajuci sa napis v interval 0,5 sekundy

Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou , Akcia”

% H W

Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo , Viyber” (v zévislosti od konfiguracie ovliadacieho panela)
eesss Cas, kym zostane zachovand posledna zmena danej polozky menu

waxx Cas (v Zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vsetky vykonané zmeny polozky a
obnovi sa pévodné nastavenie.



Odomknutie funkcii

Tato odomykaciu sekvenciu mozno pouzit ak je na dipleji zobrazeny akykolvek napis.

Hlavna obr.

) (N () )/ |niekolko (0 -1
,,,,,, () N I\ | sekund H_H'_J,'

:0: 36  Pomaly dvakrat stlacte a pustite tlacidlo Light cocee READY  RANGE FLTR

Drzte sustavne stlacené tlacidlo Temp (alebo WARM pri paneli TP600)

Poznamka
Ak méate virivku s panelom TP600, jedinym tlacidlom ktoré bude fungovat v odomykacej sekvencii je tlacid-
lo WARM.

HOLD - docasné vypnutie cerpadiel

ReZim HOLD sa pouZiva na vypnutie Cerpadiel v priebehu servisnych zasahov alebo beznych funkcii ako je
Cistenie alebo vymena filtra. Rezim HOLD bude trvat 1 hodinu, ak nie je ukonceny manualne.

Hlavna obr.

[HU'

READY  RANGEAFLTR1

o —

Ked' zobrazenie teploty blikd, stlacajte tlacidlo
Light, kym sa na displeji nezobrazi napis HOLD

(0T
e

niekolko (1 L-
sekund (1 ’.

READY RANGE‘FLTR
LYYY Y

Na dalSiu polozku
hlavného menu

Oznacuje blikajuci alebo meneny segment
Oznacuje blikajuci alebo posuvajuci sa napis v interval 0,5 sekundy
Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou , Akcia”
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Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo ,\Viyber” (v zavislosti od konfiguracie ovladacieho panela)
eeese Cas, kym zostane zachovand posledna zmena danej polozky menu

=exex Cas (v zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vsetky vykonané zmeny polozky a
obnovi sa pévodné nastavenie.



FLTR - nastavenie filtracnych cyklov

Hlavna Filtracia

FiltraCné cykly sa nastavuju pomocou Casu zacatia cyklu a doby jeho trvania. Spustaci cas je indikovany
pismenom “A" alebo “P” v pravom dolnom rohu displeja. Doba trvania nema oznacenie “A” alebo “P".
Kazdé nastavenie mozno upravit v krokoch po 15 minut. Panel automaticky vypocita ¢as ukoncenia a
zobrazf ho.

Hlavna obr.
[ RE'AL"N .R::G SN :6: | Ked zobrazenie teploty blika, stlacajte tlacidlo Light,
kym sa na diispleji nezobrazi napis FLTR 1 Po niekolkjch
Blika nastavenie Nastavi hodinu Blikd nastavenie Nastavenie v 15- iz@?:r?;sct?sa
hodin Zzaciatku minut min. intervaloch P
. N 7 - S - . obnovia pévod-
) T z T N "alml N qn T L_’ | né nastavenia
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L FRl ) <\ s FiTR? P | [ FLTRT P FLm Pj_] .
S 5 O
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_ 9y RUN HRS _ L hlavnej filtracie 3 hodin 3 (min intervaloch _ Navrat bez
Y LA L l :‘.l'“'l '_"_“ | ulozenia
RV AWIAY PO T H) (3 U |+ + %
(LsET FLTR "\ ser Gl FLTRT )_]
Lo
Hlavna obr.
( (L L-\ 3 Nastavit _ |
o | e i F
L ) Cakanie niekolko DR NG SR
% Nastavit sekund bez potvrdenia
nastavenia neuloZi.
Tieto zostanu na
pdévodnych hodnotach
Po niekolkych
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| N " necinnosti sa
astavit 7 -, obnovia pévodné —_—
ot L_ JUN (| nastavenia (0 -1 Po
‘ J ? | P — (] l'_ niekolkych
\S rmu )~ & i :0:| Nastavit \__feAor RanGetrT ) sekunddch
necinnosti
s Blika nastavenie Nastavi hodinu Blika nastavenie Nastavenie v 15~ ¢4 opnovia
/Z?)Z)az]/iﬁ hodin zaciatku minut min. intervaloch pévodné
7 p— N 7 7 \ (- (a — =) .
hlavného z Y| il T T - (I | nastavenia
meny ttu!vg A [ Hl,,o:, " Utg L (e
\ FR2 )< | sE FLR2 P ) | sET FLTR2 P || seT FLR2 P | | SET FLTR2 P)—]
LY fo}
Nastavi pocet hodin  Potvrdi nastavenie ~ Nastavenie v 15-
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N
5 I Zobrazi F2 ENDS XXXX Hlavna obr.
f_ — Y — _\ (~ — _\ it - —
it = N (T (A 3 Nastavit J,_
al |t EN S| | (M prown (i
L )) J U 4 ) Cakanie niekolko |\ AR RANGE TR )
0 | Nastavit sekund bez potvrdenia

nastavenia neuloZi.
Tieto zostanu na
pdévodnych hodnotach

Oznacuje blikajuci alebo meneny segment
Oznacuje blikajuci alebo posuvajuci sa napis v interval 0,5 sekundy

Tlacidlo nastavenia teploty s funkciou , Akcia”
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Tlacidlo osvetlenia alebo samostatné tlacidlo , Viyber” (v zévislosti od konfiguracie ovliadacieho panela)
eesss Cas, kym zostane zachovand posledna zmena danej polozky menu

waxx Cas (v Zavislosti od polozky menu), po uplynuti ktorého sa zrusia vsetky vykonané zmeny polozky a
obnovi sa pévodné nastavenie.



Filtrovaci Cyklus 2 - volitelna filtracia
Filtrovaci Cyklus 2 je v predvolenych nastaveniach VYPNUTY. Z dlhoro¢nych skusenosti odpordc¢ame nas-
tavit doplnkovu filtraciu na 2 hodiny, tak aby bola virivka kazdy der filtrovana minimalne 4 hodiny.

Poznamka
Na zaciatku kazdého filtracného cyklu sa na chvilku spusti vzduchovy kompresor aj vsetky instalované cer-
padla, aby sa vnutorny okruh virivky preplachol a zachovala sa tak vysoka kvalita vody.
PREF - nastavenie preferencii
V tomto nastaveni si méZete vybrat z nasledovnych moZnosti:
e F/C - zobrazenie teploty v stupfioch Celsia alebo vo Farenheitoch
e 12/24 — nastavenie 12 alebo 24 hodinového cyklu zobrazenia hodin
e RE-MIN-DERS - zapnutie alebo vypnutie pripomienok (Napr. vycistenie filtra)

UTIL - zobrazenie technickych informacii o systéme

V tejto poloZke menu st zobrazované Gdaje o konkrétnom ovladacom paneli a riadiacej jednotke BALBOA
ako napriklad vyrobné ¢islo, ¢islo softvérovej verzie, model ovladania a pod.



EXN VSE0BECNE 0ZNAMENIA

Rezim plnenia - M019
RUN | [PMPS| [PURG| [AIR | [~

Pri kazdom spusteni virivky sa zapne rezim plnenia. Cielom tohto rezimu je umoznit pouZivatelovi spustit
kazdé cerpadlo a manudlne overit, ¢i su cerpadld naplnené (je z nich vytlaceny vzduch) a voda spravne
prudi. To obvykle zahffia aj kontrolu kazdej dyzy zvlast, co obvykle nie je mozné pocas beznej prevadzky.
Rezim plnenia trva 4 mindty, avsak moZzete ho ukoncit aj skor stlacenim tlacidla nastavenia teploty. Pocas
reZzimu plnenia sa ohrievac nezapina.

POZNAMKA: Ak je virivka vybavend obeznym cerpadlom, v reZime plnenia sa zapne cerpadlo Jets 1.
Obezné cerpadlo sa samo spusti po skonceni rezimu plnenia.

Teplota vody je neznama

—- - --°F

READY  RANGE “

or

—

o.-’

READY  RANGE *

Teplota vody sa zobrazi, az ked bude cerpadlo v prevadzke najmenej 1 minutu.

TOO COLD - ochrana pred mrazom

IR

READY  RANGEAFLTR

T )T
(| ) 1

detekovalo sa riziko zamrznutia vody, alebo sa aktivoval mrazovy spinac. Spustia sa vsetky Cerpadla a
kompresor.

Cerpadla a kompresor budd v prevadzke najmenej 4 minuty po skoncent rizika zamrznutia vody, alebo po
rozpojeni mrazového spinaca. V niektorych pripadoch sa mézu pocas rezimu ochrany pre mrazom zapinat
a vypinat Cerpadla a ohrievac. Toto je prevadzkové ozndmenie, nie indikator chyby.

WATER IS TOO HOT (OHS) - M029
) (AT | | T T
WATR|[TOD | HO

Jeden zo senzorov teploty vody nameral teplotu vody 43,4 °C, takze funkcie virivky sa deaktivuju. Systém

obnovi Cinnost, ked teplota vody klesne pod 42,2 °C. Skontrolujte, ¢i nie je Cerpadlo v prevadzke nad-
merny cas, alebo ¢i nie je prilis vysoka okolita teplota.

SAFETY TRIP - zablokované nasavanie cerpadla* — M033
SFTY [TRIP|
Tato chybova sprava pri vypnuti z bezpecnostnych dévodov znamena, Ze sa zopol vakuovy spinac. K tejto
situdcii déjde v pripade problémov s nasavanim vody alebo na zabranenie upchatia nasavania. Skontrolu-

jte, Ci ste spravne zlozili kryt filtra tak, aby bol zabezpeceny prietok vody a kryt filtra kopiroval hladinu vody
POZNAMKA: Nie v3etky virivky st vybavené touto funkciou.




EXN 0ZNAMENIA TYKAJUGE SA OHREVU

Nizky prietok cez ohrievac (HFL) - M016
HTR | [FLOW) [LOSS) -~~~

Nedostatoc¢ny prietok vody cez ohrievac spdsobuje slaby odvod tepla z ohrevného ¢lanku. Ohrievac sa
zapne priblizne po 1 minUte. Pozrite ¢ast , Kontrola prietoku” uvedenu nizsie.

Nizky prietok cez ohrievac (LF)* - M017

HIR | FLOW [FAIL| ===

Nedostatoc¢ny prietok vody cez ohrievac spdsobuije slaby odvod tepla z ohrevného ¢lanku. Ohrev sa vypol.
Pozrite Cast , Kontrola prietoku” uvedenu niZsie. Po vyrieSeni problému je potrebné obnovit prevadzku a
spustit ohrev stlacenim ktoréhokolvek tlacidla.

HEATER MAY BE DRY (dr)* — M028

HTR | [MAY | BE | [IRY | === WHIT
Zapnuty ohrev bez prietoku vody alebo nedostatok vody na spustenie ohrevu. Virivka sa vypne na 15

minut. Ak chcete obnovit prevadzku a spustit ohrev, stlacte ktorékolvek tlacidlo. Pozrite ¢ast , Kontrola
prietoku” uvedenu niZsie.

Ohrievac je bez vody* — M027
HTR || IRY |

Nedostatok vody na spustenie ohrevu. Virivka sa vypne. Po vyrieSeni problému je potrebné obnovit prevadz-
ku a spustit ohrev stlacenim ktoréhokolvek tlacidla. Pozrite ¢ast ,Kontrola prietoku” uvedenu nizZsie.

Ohrievac je prilis horuci (OHS) - M030

HTR | (700 | HOT |-~~~

Jeden zo snimacov teploty vody nameral teplotu vody 47,8 °C v ohrievaci. Virivka sa vypne. Ked teplota
vody klesne pod 42,2 °C, obnovte prevadzku stlaenim ktoréhokolvek tlacidla. Pozrite cast ,Kontrola
prietoku” uvedenu nizsie.

Spolu s ostatnymi oznameniami sa méze zobrazit vyzva na resetovanie systému
PRES| BTTN|| TO |[RGET| [~~~

Niektoré chyby moZu vyZzadovat vypnutie a opdtovné zapnutie napajania virivky.




Kontroly prietoku
Skontrolujte, ¢i je dostatocne vysoka hladina vody, ¢i nedoslo k obmedzeniu prietoku, nie su niektoré ven-
tily zatvorené, systém nie je zavzdusneny a i s Cerpadla spravne naplnené.

Pri niektorych systémoch mdéze dojst aj pri vypnutej virivke k obcasnému zapnutiu niektorych funkcii,
napriklad za Uc¢elom monitorovania teploty alebo ochrany proti mrazu.

OZNAMENIA TYKAJUCE SA SENZOROV

Velka odchylka senzorov - M015
{OCF| [GNGR| [BAL -

Snimace teploty MOZU mat medzi sebou odchylku o 1,5 az 2 °C. Zavolajte servis.

‘ g

L

Velka odchylka senzorov* — M026

- / I~ =) ) )/ ]
SNGR| 5YNT CALL|| FOR| [SRVE] ===~
Snimace teploty MAJU medzi sebou odchylku. Chyba odchylky snimacov teploty trvd najmenej 1 hodinu.
Zavolajte servis.

Chyba senzora - Senzor A: M031, senzor B: M032

GNGR| A | [~==- [CALL] [ FOR| BRYE] [~=--

B

Chybny senzor teploty alebo obvod. Zavolajte servis.

* Toto oznamenie moZno vynulovat stlacenim ktoréhokolvek tlacidla na oviddacom paneli.



EXN ROZNE 0ZNAMENIA

Ziadna komunikacia
N )= T IMM
)N 0

Ovladaci panel nekomunikuje so systémom. Zavolajte servis.

Predprodukény softvér

BETH| [VER- [SION| [~~~

Riadiaci systém funguije s testovacim softvérom. Zavolajte servis.

°F alebo °C nahradilo °T

READY  RANGEAFLTR

Riadiaci systém je v skisobnom rezime. Zavolajte servis.

EX] SYSTEMOVE 0ZNAMENIA

Chyba pamate - chyba kontrolného suctu* — M022

MM FRIL ==

JAC_ )il
Pri spustani virivky systém nepresiel testom programu. Znamena to, Ze sa vyskytol problém s firmvérom
(riadiacim programom) a je potrebné zavolat servis.

Upozornenie tykajuce sa pamate — opakované resetovanie pamate* — M021

MEH | FSET oo

PG )i
Toto oznamenie sa zobrazi pri kazdej zmene nastavenia systému. Ak sa toto oznamenie zobrazi pri viac ako
jednom spustenti virivky, alebo ak sa zobrazi pocas beznej prevadzky, zavolajte servis.

Chyba pamate - chyba taktovania* — M020 — nevztahuje sa na BP1500
=) I/ T . e -
ELOK| FHIL) | }

Obréatte sa na predajcu alebo servisné stredisko.




Chyba konfiguracie - virivka sa nechce spustit

ENFG FAIL o

Obratte sa na predajcu alebo servisné stredisko.

Chyba GFCI - systém nemohol otestovat/prerusit GFCl - M036
) T (LT —— . e -
GFCI|[FHIL) ===~

LEN PRE SEVERNU AMERIKU. M6ze indikovat nedostato¢ne bezpe¢né pripojenie. Obréatte sa na predajcu
alebo servisné stredisko.

Zda sa, ze ¢erpadlo zostalo trvalo ZAPNUTE - M034
LT ) (L/ ) (M
P'_ | (" ’ Lpl () !"J} [""""J

Teplota vody méze byt neprimerane vysokd. VYPNITE VIRIVKU. NEVSTUPUJTE DO VODY. Obratte sa na
predajcu alebo servisné stredisko.

Zda sa, ze pri predchadzajucom spusteni virivky zostalo ¢erpadlo trvalo ZAPNUTE

G

R (FRLT) (52 EALL [ FOR

VYPNITE VIRIVKU. NEVSTUPUJTE DO VODY. Obrétte sa na predajcu alebo servisné stredisko.

* Toto oznamenie moZno vynulovat stlacenim ktoréhokolvek tlacidla na oviddacom paneli.



m PODMIENKY A ZASADY UDRZBY A STAROSTLIVOSTI 0 VIRIVKU

Aby Vam virivka sluzila dlhodobo a bez problémov, je nutné dodrziavat nasledovné podmienky:

9

Nepremiestfiovat virivku z miesta, na ktoré bola odborne nainstalovana nasimi pracovnikmi.
Nezasahovat do elektroinstalacie virivky. Toto je vyslovne povolené iba nami autorizovanou osobou.
Pri neodbornej manipulacii hrozi nielen poskodenie virivky, ale i ohrozenie Zivota.

Pri inStalacii virivky vo vonkajsich priestoroch dbat na to, aby nebol akrylatovy povrch virivky vysta-
vovany nadmernému priamemu slne¢nému vplyvu. Ak virivku nepouzivate, majte ju neustale za-
bezpecenu termoizolacnym krytom, ktory brani nielen ochladzovaniu vody, ale chrani akrylat proti
pripadnej tepelnej deformacii, ¢i nezelanej farebnej nestalosti (vyblednutie akrylu).

Pocas prevadzky virivky, hlavne v zime, je bezpodmienecne nutné, aby nedoslo k preruseniu privodu
elektrickej energie. Z kratkodobych vypadkov netreba mat obavy, virivka vyhriata na 35 stupriov
nezamrzne ani pri tyzdriovom vypadku el. prddu. Virivka je zabezpecena kontrolou teploty vody.
Ak sa virivka v zime nepouziva pravidelne, odpori¢ame nastavit teplotu na 10 stupriov, ¢im Setri
naklady a zaroven zabrani zamrznutiu vody v celom systéme, pri akychkolvek mrazoch. V pripade
akejkolvek chyby na vyhrevnom telese a poklese teploty vody pod 9 suprov sa aktivuje ochrana
proti zamrznutiu - vyuZije sa zbytkové teplo Cerpadiel.

Do virivky napustajte studenu vodu. Voda teplejsia ako 40 stupriov by mohla poskodit povrch virivky.
Ak sa virivka nepouziva, vzdy na nej musi byt nasadeny termokryt. Termokryt nezatazujte! V zim-
nych mesiacoch z neho odstrante sneh. Termokryt nezabrani prenikaniu vody do virivky! Preto, ak
virivku zazimujete, zakryte ju cell nepremokavou prikryvkou. Poskodenie krytu virivky nasledkom
nespravnej manipulacie nepodlieha zaruke.

Skrabance, vyblednutie alebo zvetranie bo¢nych panelov konstrukcie nasledkom vystavenia pria-
memu slne¢nému Ziareniu sa povazuje za bezné opotrebovanie, ku ktorému casom dojde a ne-
povazuje sa za chybu. Pekny vzhlad oblozenia a termokrytu zachovate pravidelnym pouzivanim
oSetrovacich prostriedkov, napr. od spolo¢nosti Star Brite.

Virivka je usposobena pre celorocné vyuzitie a preto z nej neodporuicame vypustat vodu a odpajat ju
od elektrického privodu. V pripade, ak virivku neplanujete pouzivat v zimnom obdobi, je potrebné
ju pred , zazimovanim” zbavit vietkej vody, ktord by mohla zamrznut a vazne virivku poskodit a to
najma vodu z Cerpadiel, z difuzorvo,trubiek a hadic.

Pouzitim origindlneho zimného obalu dokazete usetrit az 30 % energie potrebnej na ohrev.

Pri zazimovani virivky je nutné sa presvedcit, ze ste vypustili vodu z celého systému. Ak mate
pochybnosti, radi Vam virivku odborne zazimujeme.

XN CISTENIE VIRIVKY

1

Virivku Cistime beznymi cistiacimi prostriedkami a makkou handrou. Zakazané je pouzivat praskové
Cistiace prostriedky(hrozi poskriabanie povrchu) a cistiace prostriedky na baze acetdnu ¢ amoniaku.
V pripade lokalneho znecistenia tazkoodstranitelnymi skvrnami je mozné pouzit technicky benzin,
ktorého malé mnozstvo nanesieme na makku handru a jemne miesto vycistime.

Na odstranenie Supin je mozné pouzit i zriedenu kyselinu citronovu alebo vinny ocot. Nanasame
vzdy makkou handrou a miesto po vycisteni utrieme mokrou handrou.

Drobné Skrabance odstranime prebrdsenim vodnym brdsnym papierom. Najskor pouzijeme €. 1
200, potom ¢. 2 000 s malym mnozstvom vody. Nakoniec miesto poliSujeme voskom a makkou
handrou.

Filter virivky Cistime pravidelne, najlepsie pomocou vysokého tlaku vody. Ak je filter zaneseny, nebu-



de Vam fungovat filtracny okruh a pri chode cerpadla bez vody hrozi jeho znicenie. Dbajte preto na
pravidelné cistenie filtra. Dbajte na to, aby ste poskladali kryt filtra presne tak, ako bol zloZeny. Pri
spravnom zlozeni musi vrchny kryt filtra kopirovat hladinu vody. Nespravne zlozenie méze spdsobit
zniZenie prietoku obehového cerpadlal!

5 Termokryt odporu¢ame oSetrovat pripravkom eliminujucim vplyvy, najma slnec¢ného ziarenia. Na
exponovanych miestach vystavenych priamemu slnecnému Ziareniu méze dochadzat k popraska-
niu syntetickej koZe uz po dvoch rokoch. Pouzitim vhodného pripravku (min 2x ro¢ne) predizite
Zivotnost vasho termokrytu. Na prekrytie termokrytu mézete pouZit i Specidlny obal, ktory najdete
v nasej ponuke.

6 Pre eliminovanie vplyvov pocasia odporucame virivku prekryt pristreSkom.

EEY UDRZBA vODY

Vdaka vykonnej ozonovej dezinfekcii, ktora je aktivna pocas filtracie virivky, je starostlivost o vodu velmi
jednoducha. Ozén zabezpecuije likvidaciu cca 80% vsetkych baktérii a rias, ktoré sa tvoria v zohriatej vode.
Pre UpInG dezinfekciu vody je potrebné raz za tyzden do vody pridat kombinovanu mini tabletu urcenu
pre virivky bud na baze chléru alebo brému. V pripade alergie na chlf, resp. brom je mozné virivku dezin-
fikovat pomocou aktivneho kyslika, ktory je mozné zakupit bud vo forme tabliet alebo tekutiny. Vhodné
su pripravky od vsetkych relevantnych vyrobcov, napr. spolo¢nosti Bayrol alebo Laguna. Bez obav mézete
pouzit i chemikalie predavané v obchodnych retazcoch Mountfield, Obi a pod.

Pri vymene vody odporicame ¢erstvi vodu “za3okovat” pripravkom Chlér SOK a v pripade, ak sa na-
chadzate v oblasti s tvrdou vodou odporic¢ame do vody pridat pripravok Calcinex, ktory zabranuje tvorbe
vodného kamena.

Voda vo virivke Vam vydrzi tak dlho, ako sa k nej budete “spravat”. Staci, ak do vody vstUpi osoba natreta
napr. opalovacim krémom a vodu sa vam uz nemusi podari vycistit a budete ju musiet vymenit. Mame
vsak i pripady, Ze zakaznik meni vodu vo virivke iba raz do roka. z hygienického hladiska sa viak odporuca
vymena vody v intervale raz za 3-4 mesiace.

Aby Vam voda vo virivke vydrzala ¢o najdlhsie, je potrebné dodrziavat nasledovné pravidla:

1 Raz tyzdenne aplikovat dezinfekciu (chlor, brom, aktivny kyslik).

2 Ak aj virivku nepouzivate dIhsi cas, neodpajajte ju z elektrickej siete. Virivka sa pravidelne filtruje,
¢im zabranuje usadzaniu a tvorbe necistét, hlavne v trubkovych systémoch virivky.

3 Filter virivky zachytava hrubé necistoty a odportcame ho Cistit pri kazdej vymene vody. Filter Cistime
pomocou vody, pripadne jemnej kefky. Filtre je mozné Cistit aj v Specidlnom roztoku na to ur¢enom.

4 Osoby vstupujuce do virivky by sa mali pred vstupom osprchovat a zbavit sa mastnoty z krémoy, i
opalovacich olejov. Rost, ¢i nadoba s vodou zabrania vnasaniu hrubych necistét prostrednictvom
chodidiel.

5 Odporucame pouzivat vyhradne vodu z verejného vodovodu. Studnova voda nemusi dosahovat
potrebné kvalitativne hodnoty.

Tvrdost vody

Tato hodnotu ovplyviiuje mnozstvo vapnika a horciku. V tvrdej vode sa rozpusta velké mnoZzstvo tychto
latok a nasledne sa pocas nevyuzivania bazénu vytvori vodny kamen. MéZe sposobit vane poskodenie stien
bazénu, filtrov, systému trubic, v ohreve a v Cerpadlach. Na Slovensku sa nachadza vacsinou stredne tvrda
voda. ZniZovanie tvrdosti vody nie je mozné ovplyvnit, ale je mozné zabranit vytvaraniu vodného kamenia.



Po pociato¢nom napusteni vody aplikujte malé mnoZstvo pripravku na odstranenie vodného kamena,
napr. Calcinex spa.

Dezinfekcia

Dezinfek¢ny prostriedok: je to ten prostriedok, ktory zabije alebo eliminuje mikroorganizmy nachadzajuce
sa vo vode (baktérie, huby, virusy). Mikroorganizmy st mikroskopické Zivocichy, ktoré nie su viditelné
volnym okom a dostdvaju sa do vody s dazdom, vetrom a spolu s kUpajucimi. Pokial sa voda nevydezinfi-
kuje, je moZné Ze sa tieto mikroorganizmy prenesu z jedného ¢loveka na druhého (mézu spdsobit ochore-
nia, infekcie). Organické latky méZu chemické zloZenie vody rozladit a zmenit. Na dezinfekciu pouzivame
chlér, brom alebo aktivny kyslik.

Penenie

Bubliny, koloidové znecistenia sustredené vo forme peny na povrchu vody s mensou ¢i vacSou rozlohou.
Ich pricinou je vac¢Sinou suhrn miesaniny necistét, kozmetik, telového mlieka atd. a chemikalii. Ohrozuju
estetické a Cistotné zachovanie nasej vody.
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